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U BßAXA Uß ITZßIBßA BßEN U PABLO

XEß QßU NIMAN TETZ U JESUUS

TU CORINTO

Yol tiß u uß tzaß

Aatz u uß tzaß, aß tzßibßan u Pablo. Utz taqß bßen xeß qßu niman tetz u

Jesuus tu u tenam Corinto tikuenta Acaya. Aß itzßibßav kßasußl tu Eefeso, tu u

yaßbß 53 m.t.J. Tu yolbßal griego itzßibßava.

U Pablo xeßtixsan u bßaßnla chusbßal tu u tenam Corinto tixoßl qßu yaßbß 49

— 51 m.t.J. Aß chit ibßen tiß en ipaxsal u yolbßal Tioxh tikaßpaj tu sibßal

tenam. Choktaj Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos) 18.1-18. Utz maßl

yaßbß tuchß unnikßamte ißan latziß. Utz ok u Crispo tuchß qßu titzßin tatzik tiß

inimal u Jesuus, tuchß tereßn aanima. Ech xamtel tekußen, opon unjot chusul

tixoßl tiß u bßaßnla chusbßal majte, echaß u Apolos. Choktaj Qßu Bßaßnla Chaj

Kam Bßanel (Hechos) 19.1.

Kam koj tokeß itzßibßa u uß u Pablo tzaß, pek tan, aatz qßu niman tetz u

Jesuus qßußl tu Corinto tziß, nichmotxipaal tu unjolol tzaßl, tu unjolol

txabßkin. Utz atich sotzich kßußlal tixoßl tiß unjolol kam aas nichiyansa u

tatin tibßilaj. Yitß maßl koj iatz taqßo niyolonka. Utz tabßi qßu kam u Pablo tziß

aas atich tu Eefeso. Aß alon opon te qßu titzßin tatzik u Cloee. Choktaj tu u uß

tzaß 1.11. Utz tabßi tiß tu u uß itzßibßa opon qßu aa Corinto tzixeß majte, tiß

ichßotil unjolol kam te. Echaß tiß u tzumbßaßa. Ech itzßibßa u uß tzaß tiß toksal

bßen qßu niman tetz u Jesuus tu jik. Tan jolol atich ok ixoßl tibßilaj. At majte

ankoßxh nichmotxißan qßu paav qßußl nichibßanax tu u tenam tziß. Utz ni-

tzaqßbße bßen majte, kam qßu kam ex chßotiloj te. Ech nitaqß nimal ikßußl utz,

nital te kam samotxißaneß. Tan nichtok unjolol qßu Israeel tixoßl aas nich-

teesa iqßii u Pablo.

Aß u jatxbßal tibß qßu yol tu u uß tzaß.

1) 1.1-9 Nitaqß ichajlichil qßu niman tetz u Jesuus.

2) 1.10—4.21 Nitaleß aas yitß bßaßn koj jatxel tibß iatz qßu niman tetz u

Jesuus. Yitß bßaßn koj aas nimotxiyaa tibß tiß qßu qßesal ichaj u

Jesuus xoßl qßu niman tetz u Jesuus. Utz nitzaqßbßu u Pablo tiß vaßl

nitalax tiß aas yeß nitxßol yol nitopon xoßl qßu niman tetz u Jesuus.

Utz nital majte, tiß qßu txaichil ißan tixoßl tu viyakßil u Tioxh atil

kßatza.

3) 5.1—6.20 Nitoksa qßu niman tetz u Jesuus tu jik tu u yolbßal Tioxh

tiß qßu eesanibß tu bßey tuchß aanima yitß ikßulel koj utz; tiß majte
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kanißch itxßolax inujul qßu xochißbß tixoßl samotxißaneß.

4) 7.1-40 Nichusun tiß u kßulißbß aas yeßxhkantuß sachee ikßulel qßu

aanima utz, yeßxhkantuß majte kßuxh yeß sacheei.

5) 8.1—11.1 Nitaleß aas kam qßu kam bßaßn saveet ißantu qßu niman

tetz u Jesuus. Echaß tiß qßu chißo nichipaasal vatz bßanich tioxh;

tuchß tiß qßu kam qßußl yeßxhkantuß sißan qßu qßesal ichaj u Jesuus.

6) 11.2-34 Nitaleß aas kanißch jik tiqßot tibß unjolol kam xoßl qßu

niman tetz u Jesuus sißaneß. Echaß tiß vivijtu tibß qßu ixoj, vibßanax u

santa cena.

7) 12.1—14.40 Niyolon tiß qßu doon nitaqß u Tioxhla Espiiritu.

8) 15.1-58 Niyolon tiß u qßaavtitzßpu qßu kamnaj.

9) 16.1-24 Ech vitzojpu qßu yol tu u uß tzaß.
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U BßAXA Uß ITZßIBßA BßEN U PABLO

XEß QßU NIMAN TETZ U JESUUS

TU CORINTO��

Ichajlichil qßu niman tetz u Jesuus

tu Corinto

1 1,2 Nunqßilabßenex kajay ex,
ex niman tetz u Tioxh atilex

tu u tenam Corinto. In Pablo,
ichaj u Jesucristo sikßlemalin ti-
txumbßal u Tioxh. Aß unmol u
hermano Soostenes nunqßilabßen-
ex, kajay ex yeßkan epaav vatz u
Tioxh tiqßaqßal visikßletßex u
Cristo Jesuus kßatza. Antu
nunqßila bßen majte, kajay qßußl
niqßilan sikßlen vibßii u kuBßaal
Jesuus. Ayaß u kuBßaal kajay oß,
kßuxh til chaj koßxh atilkßoß. 3 Utz
taqß koj kuß u bßaßnil u Tioxh
texoßl. Ayaß u kuTat tuchß u
kuBßaal Jesucristo. Utz aß koj
oksan u paas tetaanima.

Vitxumbßal u Tioxh nißan

xoßl qßu niman tetz u Jesuus

4 Bßenamen nunkßama u Tioxh
setiß. Tan taqß u bßaßnil sete
tiqßaqßal u Cristo Jesuus. 5 Tan tiß
koßn u Jesucristo kßuxh tzßajel iatz
mam bßaßnil vettaqß u Tioxh sete.
Kajay txumbßal vettaqß sete. Utz
aal nitekitxakunsaßex tiß talax qßul
iyol. 6 Utz qeßl aas nojchit
nitzojpu qßu yol texoßl qßußl qal

sete tiß u Cristo. 7 Ech yeßxhkam
vaßtoj qßul ibßaßnil aas yeßk koj
tzexeß cheel; ayaß u oya nitaqß u
Tioxh. Pek atile tuul koßxh nechßia
u tulebßal u kuBßaal Jesucristo.
8 Ech tiß qßul ibßaßnil u Tioxh tziß,
tii etatin kßatza sißaneß. Ech yeßk
epaav lißana aas lußul u kuBßaal
Jesucristo. 9 Tan nißxhitzojpi qßul
iyol u Tioxh, vaßl vetsikßlenex tiß
ebßantu maßl evatz tuchß viKßaol,
ayaß kuBßaal Jesucristo.

U molmoch uchchil

10 Hermanos, nunjaj bßaßnil
sete tibßii u kuBßaal Jesucristo,
aas tiira maßloj chit evatz. Maßloj
etxumbßal utz, maßl eyol
sebßaneß. Yeßk soßok exoßl. 11 Tan
alaxyu ve aas tiira kaana
txayoibß texoßl. Aß vetalon ve qßu
titzßin tatzik u Cloee. 12 Tan at
nialon texoßl chi aas: —Ayeßnoß
tikuenta u Pablo.— Chia. At
nialon aas: —Ayeßnoß tikuenta u
Apolos.— Chia. At nialon aas:
—Ayeßnoß tikuenta u Cefas.—
Chia.� Utz at nialon: —Oß tetz u
Cristo.— chia, chi. 13 Utz ¿kam
toke ech nebßan tziß? ¿Jatvaßl
koßn chixh elnaj u Cristo tuul
tzik? Utz ¿u Pablo tzik vaßl jeß
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vatz kurus setiß? ¿Oj tzik tibßii u
Pablo ebßanvu evautiismo?

14 Nißxhunkßama u Tioxh tan,
qeßl yeßxhabßil maßj sete bßanel
vautisaar vaqßo. Taßxh unbßan
vautisaar u Crispo tuchß u
Gayo.� 15 Ech yeßxhabßil koßxh
maßj sete saßalon aas tunbßii
bßanaxku vautisaar. 16 Utz taßxh
unbßan vautisaar qßu titzßin
tatzik u Esteefanas majte. Utz
yeßxhabßil vaßtoj unbßan vauti-
saar nunnacheß. 17 Tan yitß aß
koj vetichajvin u Cristo tiß
ibßanax vautisaar aanima. Pek aß
vetichajvin tiß ipaxsal talax u
bßaßnla chusbßal. Utz yitß iyol
koj tzakßkin aanima nuntxakun-
saß tiß ipaxsaleß. � Tan oj ech
sunbßaneß, aß saveesa iqßii vaßl
ißan u Cristo vatz kurus atziß oj
echi.

U mam bßaßnla txumbßal

tiß vinimal u Jesuus

18 Aatz u bßaßnla chusbßal tiß
vikamebßal u Jesuus vatz kurus,
tetz elnaj tu bßey chu qßu tzßejxi-
naj tiß. Pek aatz qetz, ayaß oß
chitpißoß tu qßu kupaav, mam
yakßil tetz Tioxh sukuvatz.
19 Tan tzßibßamalka tu u Yolbßal
Tioxh ech tzaß:

—Sunsotzsa vitxumbßal qßu aa
txumbßal.

Utz saveesa iqßii vitzakßkinil qßu
tzakßkin.— Chia.�

20 Anchituß. Yolpixsali tu u
Tioxh u txumbßal tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. Ech ¿kam satxakunku
vitxumbßal qßu tzakßkin, qßu
chusul, tuchß qßußl kaana itxum-
bßal tiß iyolax qßu kam tu u vatz
amlika txßavaß tzaß?� 21 Nimnaßl
yeßxhkam nitxakunka tan, yeß
nichabßa Tioxh qßu aanima tu u
vatz amlika txßavaß tu koßxh qßul
itxumbßal, kßuxh nitil qßu kam ißan
u Tioxh tu vitzakßkinil. Tan aß
titzßa u Tioxh aas aß sachitpu tu
qßul ipaav qßußl niniman viyol ni-
paxsaleß, kßuxh yol tetz elnaj tu
bßey vatz qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß tzaß.

22 Tan aatz qßu Israeel, aß
nijajeß kam xheenya aas nojchit
ichaj Tioxh u Jesuus. Utz aatz
qßu aanima griego, aß nichokeß
nitzikikßul tibß u yolbßal Tioxh
tuchß qßul itxumbßal nitabßi.
23 Pek kßuxh ech nimotxißan
tziß, taßxhtzii nikupaxsa talaxeß
aas echen sanimal u Cristo, vaßl
kam vatz kurus. Aßtzii. Kßuxh
chijol tiß inimal Tioxh vatz qßu
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� 1.14 Choktaj yol tiß u Crispo tu Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos)

18.8. Utz choktaj yol tiß u Gayo tu Qßu Niman Tetz U Jesuus Tu Roma

16.23.
� 1.17 Nital u Pablo tzaß aas yitß aß koj nitxakunsa vitxumbßal qßu filoosofo tiß

ipaxsal itziiul u Jesuus. Pek aß nitxakunsa vitxumbßal u Tioxh.
� 1.19 Choktaj u Isaias 29.14.
� 1.20 Aatz u yol “txumbßal tu u vatz amlika txßavaß”, ayaß u “sabiduría

filosófica” nitalax tu kastiia. Choktaj u Isaias 44.24-25.
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Israeel utz, kßuxh elchil tu bßey
vatz qßu griego.

24 Tan yitß elchil koj tu bßey
vatz qßußl sikßleli tu u Tioxh,
kßuxh Israeel utz, kßuxh griego.
Mam yakßil tetz u Cristo utz,
mam txumbßal tetz u Tioxh
siatz. 25 Tan paalchu vibßaßnla
txumbßal u Tioxh vatz vitxum-
bßal qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß kßuxh tetz koßn
elnaj tu bßey siatz utz, kßuxh
yeßk iyakßil tiloneß.

26 Nachoj setaqßo hermanos.

¿Kam bßanich tu vetxumbßal
aas yeßsajich etok tiß inimal u
yolbßal Tioxh? Tan yeßkich
maas etxumbßal echaß u
txumbßal tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. Yitß techal koj ex.
Nikoßxh atich koj aanima texoßl
aas mam tijleßm atiche. Utz
yitß jankßal koj ex, iqßomal nal
etijleßm kßatz qßul etxutx
ebßaal. 27 Tan aatz u Tioxh, aß
vetisikßle qßu aanima qßußl yeßk
itxaßk tiloneß utz, qßußl yeßk
texh itxßoloßm vatz aanima
tiloneß. Tan aß isaß u Tioxh
seßel iqßii qßußl sibß itxumbßal,
qßußl sibß tijleßm atile aas
nitaleß. 28 Ech aß isikßle qßu
aanima qßußl elnaj iqßii, qßußl
yeßxhabßil texh nisajin ok. Ayaß
qßußl yeßxh bßoj tijleßm. Ech
seßel iqßii qßußl kßuxh sibß
tijleßm, qßußl sibß itxumbßal.
29 Ech yeßxhabßil koßxh maßj
sabßanon aas satoksa jeß iqßii

vatz Tioxh. 30 Tan tiqßaqßal
koßn u Tioxh kßuxh atilokßex tiß
u Cristo Jesuus. Tan aß u
kutxumbßal vatz Tioxh tziß. Oß
tek bßaßn vatz Tioxh. Yeßkan
tek kupaav siatz. Chooel tek u
kutxßoj tiß qßu kupaav taqßo.
31 Ech satzojpu vaßl tzßibßamal-
ka tu u Yolbßal Tioxh nital ech
tzaß: —Abßil aß nitachva saok
iqßii, aß satoksav iqßii tiß u
Tioxh.— Chia. �

���

U txumbßal val taßxh sapaxsal

itziiul tiß u Jesuus

2 1 Echixeßat aatz oponin tiß
talax u yolbßal Tioxh texoßl

hermanos, yitß mamaj yol koj un-
bßanbße. Utz yitß tu koj mamaj
txumbßal tetz aanima unqßilavex.
2 Kam koj vaßtoj txumbßal val
sete aas atichßin texoßl. Pek taßxh
val u Jesucristo vaßl aqßax jeß
vatz kurus. 3 Jik chit unbßana
aas paat yeßt val mamaj txumbßal
sete aas atichßin texoßl. � Ayaßl
kala paat yeßxhkam vootzaj;
peena nunbßaneß tiloneß utz;
nichunxoßv bßiil. 4 Aatz qßu yol
unbßanbße tiß talax u yolbßal
Tioxh sete, yitß mamaj tzakßkin
yol koj tu u vatz txßavaß tzaß.
Voksa yol teviß, loqß titxumbßal u
Tioxhla Espiiritu tetz u Tioxh
tuchß viyakßil. 5 Ech nojchit aß sa-
kßujeßk ekßußl tiß viyakßil u Tioxh.
Yitß aß koj sakßujeßk ekßußl tiß
itxumbßal aanima tu u vatz
amlika txßavaß.
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U Tioxhla Espiiritu niaqßon

u bßaßnla txumbßal

6 Nichitkuchus nimla chaj
ootzajibßal, loqß tu qßu niman tetz
u Jesuus qßußl qßanbßinaj tek
itxumbßal tiß inimal u bßaßnla
chusbßal. Utz yitß aß koj nikuchus
qßu txumbßal tu u vatz txßavaß
tzaß. Nikoßxh vitxumbßal qßu
qßesala tuul tan, sakoßnmotxpaa-
li. 7 Pek aß niqal u tootzajibßal u
Tioxh vaßl yeß tootzaj qßu
aanima; u txumbßal vaßl yeßich
naßl. Pek ninalichßian tu u Tioxh
koßxtene, ayaßxchen aas yeß-
sajenich ichee u vatz amlika
txßavaß. Utz qetz taqßo tiß u
techalla atinchil kßatza. 8 Utz
nikoßxh maßj qßu qßesala tu u vatz
amlika txßavaß tzaß, tootzaji koj u
tootzajibßal u Tioxh. Tan tootzaji
koj, yeßxhkam taqß jeß u kuBßaal
vatz kurus koj atziß vaßl techal
tatineß. 9 Loqß itzojpu chit u
Yolbßal Tioxh vaßl nital ech tzaß:

—Yeßxhabßil koßxh maßj aanima
ilonnaj tetz qßu kam tuchß
bßaqß iatz

qßußl nichßiansa u Tioxh, tu qßußl
tzßejel taanima tiß.

Yeßxhabßil maßj abßinnaj tetz
tuchß ixichin.

Utz nikoßxh nikojipaal sikßußl.—
Chia.�

10 Ech kßuxh vettaqßl elußl qßu
kam vatzsaj u Tioxh qe tziß,
tiqßaqßal koßn u Tioxhla Espiiritu

tan; kajay tootzaj u Tioxhla
Espiiritu; tootzajle qßu kam atil
tu taanima u Tioxh.

11 Tan echaß tziß, abßil koj
ootzajin tetz kantal taanima
junun aanima, pek taßxh ootzajin
tetz u taanxelal kantal u
taanima. Utz echat koßxh u Tioxh
majte. Abßil koj ootzajin tetz
kantal u taanima, pek taßxh
ootzajin tetz viTioxhla Espiiritu.
12 Utz aatz oß, kßulel u Tioxhla
Espiiritu qaqßo, vaßl xeß Tioxh
kßasnajkßul. Ech saqootzaji kam
qetz aqßel tu u Tioxh tu vibßaßnil.
Tan yitß aß koj kßulel qaqßo maßj
aanxelal tu u vatz amlika txßavaß
tzaß.

13 Ech aß niqal qßu kam qßußl
nital u Tioxhla Espiiritu qe kßuxh
niqal qßu bßaßnil tziß. Yitß aß koj
nikutxakunsa qßu yol tiß qßu
txumbßal tu u vatz amlika txßavaß
tzaß. Pek aß nikuchus qßu kam
nital u Tioxhla Espiiritu, tu qßußl
atil u Tioxhla Espiiritu kßatza
majte.

14 Tan aatz qßu aanima qßußl
paat yeßk Tioxh kßußl, saßkojel
itxumbßal tu qßu chusbßal qßußl
nital u Tioxhla Espiiritu. Tetz
koßn elnaj tu bßey nitaleß. Tan
taßxh sael itxumbßal tuul qßußl atil
u Tioxhla Espiiritu kßatza. 15 Pek
aatz u aanima vaßl atil u Tioxhla
Espiiritu kßatza, nikan tootzajil
qßu kam tiß u Tioxh. Utz saßkoj-
ißaneß aatz u aanima yeßk Tioxh
kßußl, sataleß kam bßanel tu u
aanima atil u Tioxhla Espiiritu
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kßatza tziß. 16 Uncheeß ¿abßil
ootzajin tetz qßu kam nititzßa u
kuBßaal? Utz ¿abßil saßalon
itxumbßal aas kam sißaneß? Pek
aatz oß tan, atil vitxumbßal u
Cristo sukukßatza.���

U Pablo tuchß u Apolos

ela koßn taqßonom Tioxh

3 1 Utz aatz oponin texoßl
hermanos, yitß tu nimla chaj

chusbßal koj unchusvex, echaß
nichusax tu qßußl nojchit qßanbßi-
naj tek tu u Tioxhla Espiiritu.
Tan yeßsaj eyakßin tu vetatin
kßatz u Cristo. Ech tokeß echaß
ichusax tal nitxaß unbßan sete.
2 Echaß taqßax leecho tu tal nitxaß
aas yeßsaj techbßut tiila echbßu-
bßal unbßan sete. Tiira vatzsaj un-
chusvex. Tan qßanbßinajkojex aas
saßtekekßul qßu nimla chaj
chusbßal. Pek bßiit esaß. 3 Tan
ankoßxh yeßsaj eyakßin tu vetatin
kßatz u Cristo. Kaana nachoj suya
texoßl. Vaßl yaaibß. Utz atoßk
exoßl. Ech ¿yitß tzik ex bßanol tetz
u tachaßv qßul echißl nenacheß?
Tan ankoßxh ech ebßanoneß qßu
aanima qßußl yeß maas tootzaj u
Tioxh. 4 Tan at nialon texoßl aas:
—Nojchit ayeßnin tikuenta u
Pablo.— Chia. Utz at nialon:
—Ayeßnin tikuenta u Apolos.—
Chia. Ech ¿yitß tzik ex bßanol tetz
u tachaßv qßul echißl aas netal ech
tziß?

5 Utz ¿kam tek tijleßm u Pablo
tuchß u Apolos aas ech netaleß

tziß? Tan oß koßn taqßonom u
Tioxh. Vetkoßnqoksaßex tiß inimal
u Tioxh. Taßxh nikubßan u qaqßon
vaßl vettoksavoß u kuBßaal suku-
jununil. 6 Tan aatz ex, ech ex aß
maßl chikobßeßm, aas in vetchikon
utz, u Apolos vetakßsan. Pek u
Tioxh vetchßiisan. � 7 Utz maas koj
tijleßm vaßl nichikoneß; nikoßxh
vaßl niakßsan. Pek taßxh maßl u
Tioxh tan, aß vaßl nichßiisan. 8 Ech
ela koßn u chikol tuchß vaßl nitakß-
saneß. Loqß u Tioxh saßaqßon
ichoobßal tiß qßu taqßon sijununil.
9 Tan oß koßn lochol kßatz u Tioxh.
Utz ech ex ichikobßeßm u Tioxh.
Echaß ex tatibßal.

10 Utz aatz in, tu vibßaßnil u
Tioxh ech in taqßo maßl aanima
aas tootzaj bßiil iveet otzotz.
Echaß in nibßanon vijeßabßal u
otzotz. Pek paarten tek qßußl
nilakon u otzotz tibßa. Utz aß
sißilon kanißch iveet sißan siju-
nunil. 11 Loqß saßkojveeti
sußlchasaxoj u jeßabßal atibßal.
Echat koßxh u chusbßal vaßl kßuj-
bßaßmalka tu u Jesucristo majte;
saßkojtoksa vaßt tiß vaßl atilnale.
12 Utz saßnalelußl vatzsaj oj kam
koßxh ichißl u otzotz sabßanaxi
vaßl sanukßax jeß viß vijeßabßal.
Bßaßnla tzik qßan chßichß ichißl.
Bßaßnla tzik saj chßichß, oj bßaßnla
chaj sivan, oj tzeß, oj chßim oj
xajtzeß. 13 Tan u xamal sakßuch-
un toj ißaneß jankßal tii ikßußl u
taqßonibßal junun aanima, abßiste
chit kam bßaßn te. Yetz satzßeßi. �
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14 Utz sikßul u choobßal qßu
aanima tiß u taqßonibßal oj yeßk
layan tu vitzßeßsan u xamal.
15 Pek oj lakoßntzßeß u taqßoni-
bßal, yeßk ijaßmel sißan tiß vaßl
vetißana. Tan peena texh saok tu
u bßenqßii bßensaj. Ech texhtuß aß
toojeßlal telußl maßj kam tu xamal
sabßanax te tu u tel vatz u
choobßal paav.

16 Utz ¿yetz etootzaj tzik aas
ex tatibßal u Tioxh utz, atil vi-
Tioxhla Espiiritu u Tioxh
sekßatza? 17 Ech u Tioxh
sabßanon te oj abßil sayansan u
tatibßal; ayaß ex. Tan aatz u
tatibßal u Tioxh, tioxhla atibßal
tatineß.

18 Utz yeß koßxh esotzsa jeß
ekßußl. Tan oj abßil maßj atil
itxumbßal texoßl aas nitaleß, loqß
ayaß u txumbßal tu u vatz txßavaß
tzaß, taqß bßens tibß echaß
yeßxhkam tootzaj. Ech sabßens
nojla aa txumbßal vatz u Tioxh.
19 Tan tiira txoxkinil vatz u
Tioxh u txumbßal vaßl oknaj iqßii
tu u vatz txßavaß tzaß. Ech tokeß
tzßibßamalka ech tzaß: —Nitikßa
jeß tibß qßu aa txumbßal tu qßul
iyeßxtxojla chaj txumbßal tu u
Tioxh.— Chia.� 20 Utz nipajtal
ech tzaß majte: —Tootzajle u
kuBßaals Amlika aas yitß bßaßn koj
vaßl nititzßa qßu aa txumbßal.
Tiira yeßk itxaßk.— Chia. � 21 Ech
yeßk sißaneß satoksa iqßii maßj
qßesala setiß aas ex tetz sataleß.
Tan kajay qßu bßaßnil nißan qßu

qßesala vatz Tioxh setiß; ex sailon
iqßaqßal. 22 Kßuxh u Pablo, kßuxh
u Apolos, kßuxh u Cefas, kßuxh
kam koßxh ibßii tu u vatz amlika
txßavaß tzaß, kßuxh u tiichajil,
kßuxh u kamchil, kßuxh vaßl cheel
utz, kßuxh u taabßabßen. Tan etetz
kajayil; ex sailon iqßaqßal. 23 Utz
ex tetz u Cristo. Utz aatz u
Cristo, tetz Tioxh.���

Ichaj koßn Cristo u Pablo

4 1 Uncheeß aß kusaß sa-
tootzaji qßu aanima aas oß

koßn taqßonom u Cristo. Utz aß
qetz talax qßul itxumbßal u
Tioxh qßußl yeß ootzajimal.
2 Loqß ministeer aas tiira kßujle-
bßal kßußl sißan junun qßu
aqßonom, qßußl ilol tetz qßu kam
tiß u Tioxh. 3 Utz yeßxhkam
nivoksa tetz kam setal viß tiß u
vaqßon vatz Tioxh; nikoßxh kam
satal tereßn qßu aanima viß. Utz
nikoßxh in, in koj saßalon kam
sayaßk u vaqßon vatz Tioxh.
4 Loqß kßuxh bßaßn chit in vatz
Tioxh sunnacheß, maßkojchuspia.
Tan u kuBßaal saßalon toj ißaneß.
5 Ech yeß koßxh ebßaxabßsa etibß
tiß itxßolax inujul qßu kam.
Chßiataj tul u kuBßaal Jesuus.
Tan aß saßaqßon elußl inujul qßu
kam vatzsaj qßußl yeß ootzajimal
utz, yeß naßl. Aß sapaxsan elußl
vatzsaj kam nititzßa taanima
junun aanima. Ech u Tioxh
saßalon abßiste sikßuloßk tiß
satoksa iqßii.
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6 Echixeßat nival sete
hermanos, chabßataj el etetz sun-
kßatza utz, kßatz u Apolos majte,
aas yitß jeßnaj koj kuvatz. Pek jik
chit tiißoß setiß. Ech etoksach
eqßii, paalchu vatz vaßl nital u
yolbßal Tioxh. Tan bßaßn sißaneß
sepaasa etibß vatz emol. 7 Tan u
Tioxh nibßanon oj paalchßex viß
emol. Utz ¿kam etetz saßatini oj
yitß u Tioxh koj saßaqßon? Ech oj
aß niaqßon qßul etetz, ¿kantuß
uncheeß aas ayaßl kala tuchß
eyakßil nechabßa qßul etetz
tiloneß?

8 Tan ex tek mamaj txßiiol
iqßii tu vetatin kßatz u Tioxh
nenacheß. Yeßxhkam vaßtoj
nesavsa aas sakulochßex tiß. Ex
tek qßesala nenacheß. Kam tereßn
koj satxakunkßoß sete. Utz bßaßn
atziß aas noj koj chit chßiiyex tu
vetatin kßatz u Tioxh; ech ela
texh oß sißaneß. 9 Utz aßtzii. Kßuxh
paalchutekßex sukuvatz tan,
nivitzßa aas aß vitxumbßal u Tioxh
saßchitkaaßoß tiyaßtebßal oß ichaj u
Jesuus. Oß qßußl atoßkßoß vatz
kamchil bßenamen. Oß imaylebßal
qßu aanima kajayil tu u vatz
amlika txßavaß tzaß, tuchß qßu
aanjel. 10 Aßtzii. Oj aß qalcheß
elnajoß tu bßey tiß u Cristo tan,
tzßejel qaanima tiß; taßxhtzii ex
tzakßkin kßatz u Cristo. Yeßk
kuyakßil; pek ex aa yakßil. Nitel
kuqßii; pek nitok eqßii.

11 Ulyu koßxh oß tzaß tuul
nikupaal tu vaßy, tu tzaji tzißl. Ni-
kuyaßta qoksaßm. Nikuqßosleß. Utz
yeßk qatibßal tinujul til saßatin-
kßoß. 12 Nißxhkukool tu aqßon

tuchß kuqßabß. Nitzßejax yeßx-
txojla yol qiß; loqß bßaßnla yol
koßn niqaleß. Niqojchaleß utz, ni-
kuqßißeß. 13 Nikuyoqßleß utz,
jikom kußen kutzaqßbßu tiß. Ech
kußen aß oß chßis vatz qßu aanima
tu u vatz amlika txßavaß tzaß.
Kajay aanima niaqßonelopßoß
echil tziß, ulyoß koßxh tzaß tuul.

14 Loqß yitß eqßii koj niveesa
tu vaßl nuntzßibßa opon sete tzaß.
Pek yol chit nival sete; etokebßal
tu jik. Tan ech ex unkßaol
unmeßal, tiißin setiß. 15 Tan kßuxh
sibß koj chit chusul etetz atil tu
vetatin kßatz u Cristo Jesuus, yitß
sibßal koj u itzßpixan etetz kßatza
aas ech tatineß etat. Tan in koßn
sunjunal xeßtixsanex kßatza tu u
bßaßnla chusbßal. 16 Ech nunjaj
sete bßaßnil aas setiloßk etetz viß.

17 Utz ech vetunchajl opon u
Timoteo tzexeß, vaßl ech tatine aß
unkßaol. Tan nojchit kßujlel ikßußl
tiß u kuBßaal. Utz satal sete kam
u chusbßal nunnima utz,
nunkßuch tiß u Cristo. Tan aß vaßl
nivaleß til chit qßußl nipalkßin xoßl
qßu niman tetz u Jesuus tiß
ichusax u yolbßal Tioxh. 18 Tan
nivabßi aas atil unjolol nipaasa
tibß texoßl. Ayaßl kala aas paat
yeßkan soßoponin tabßileß. 19 Pek
vopon texh texoßl oj lataqß tzii u
kuBßaal ve. Ech savootzaji qßußl
nipaasa tibß texoßl, nojchixh atil
viyakßil u Tioxh kßatza, pek oj tiß
koßxhtuß aas telabßal yol ech
nipaasa tibß texoßl. 20 Tan aatz
vikßuchax viQßesalail u Tioxh,
yitß tu koßnkoxh yol aas telabßal
talax nißan maßj aanima. Pek ayaß
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vaßl saßatin viyakßil u Tioxh
kßatza. 21 Ech ¿kam esaß? ¿Aß
tzik esaß tuchß yaaom soßoponin?
Pek ¿oj jik koßxh sunqßilaßex;
maanxho untxumbßal sunbßaneß?���

Vitxßolax inujul

qßu bßanol yeßxtxoj

5 1 Tan ootzajimal aas atil
aanima texoßl niteesa tibß tu

bßey tuchß aanima. Aal yeßxhkam
tek nituch xoßl qßu aanima yeß
tootzaj Tioxh u kam vaßl nituch
texoßl tziß. Tan atil maßl texoßl aas
iqßomal jeß tixoj itat taqßo. 2 Utz
yeßxhat nißenku sete tilon tu vaßl
nebßaneß. ¡Aal techal ex
nenacheß! Nikojetxumun bßoj tiß
u paav tziß. Tan yeßxhkam
neteesa u aa paav texoßl vaßl
nibßanon qßu kam tziß. 3 Ech vet-
vitzßalaß kam sabßanax tu u
aanima tziß. Tan kßuxh yeßk in
texoßl, tiira nivitzßaßex tu vaan-
xelal. Utz ela koßxh tuchß atilin
texoßl atziß. 4 Utz aatz lemol etibß
tibßii utz, tiyakßil u kuBßaal
Jesuus, savitzßaex majte. Ech
saßatin u vaanxelal texoßl. Utz
saßatin u kuBßaal Jesuus majte.
5 Utz altaj tel u vinaj texoßl tziß.
Aß lißilon kam laulebßelik
tikuenta u txßißlißinaj tu u vatz
txßavaß tzaß. Pek taßxhtzii kamal
sachitpu u taanxelal aas lußul u
kuBßaal Jesuus.

6 Uncheeß abßitaj. Bßaßn koj
vaßl nebßaneß aas tiira bßaßn ex
nenacheß. Tan atil paav texoßl.
Utz yeß koj abßimal u yol setaqßo
vaßl tiß bßiil txßamla qßota tetz
kaxhlaan txßix, aas oj seßen xoßl u

bßaßnla qßota, soßoleß tiß itxßam-
tixsaleß kajayil. 7 Ech eesataj u
paav texoßl vaßl echaß chan
txßamtixsabßal. Ech tiira bßaßn ex
sißaneß, echaß u bßaßnla qßota anal
icheßleß. Tan xaannajelex kßatz u
paav tiß vikam u Cristo vatz
kurus. Echaß viyatzßax u karneßl
tu txßoloßm. 8 Utz jikom chit ve-
txumbßal sebßaneß. Aß sebßan
vinujul, yeßk setoksa tetz qßu
onkonil, tuchß qßu yeßxtxoj, ayaß
qßu txumbßal nichebßan vetißanka.
Ech sebßaneß vaßl nibßanax tu u
nimla qßii, aas yeßk chan txßam-
tixsabß kaxhlaan txßix nitatin toß-
otzotz; ech jikla kaxhlaan txßix
vaßl nitelaß.

9 Uncheeß val opon sete tu
vaßt u uß majte vaßl vaqß opon
aas yitß bßaßn koj semolo etibß
tuchß qßu eesanibß tu bßey tuchß
aanima. 10 Loqß tekß setabßi
tokebßal vaßl val sete. Tan yitß aß
koj val sete qßu eesanibß tu bßey
tuchß aanima tu u vatz txßavaß
tzaß. Nikoßxh qßußl yeßk inooebßal
tißaj kam, tuchß qßu elqßom utz,
qßu nachol bßanich tioxh. Tan oj
echi, aß tek isaß atziß aas sael-
bßenex tu u vatz txßavaß tzaß.
11 Pek aß val sete aas yeß sebßan
maßl evatz tuchß qßußl kßuxh
hermano chit ibßii, oj eesanibß
tu bßey tuchß aanima; oj yeßk
inooebßal tiß kam; oj nachol
bßanich tioxh; oj alol tzßejbßal
tzii yol tiß aanima; oj qßabßareel
utz; oj elqßom. Nikoßxh saßkoj-
emolo etibß tu txßaßom tuchß.
12,13 Tan yeßk vokebßal tiß
itxßolax inujul ipaav qßußl yeß
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oknaj texoßl. Echat koßxh ex
majte. Yeßk etokebßal tiß itxßolax
inujul ipaav qßu aanima qßußl
yitß niman koj tetz u Jesuus.
Pek taßxh setxßol inujul qßußl
oknaj texoßl. Ech eesataj u aa
paav texoßl vaßl nivaleß tziß. Pek
ech koj qßußl yeß oknaj texoßl,
Tioxh toj txßolon inujul.���

U xochißbß vatz qßu qßatol tzii

qßußl yeß tootzaj Tioxh

6 1 Utz yeß ebßan vaßl nebßaneß
aas yeß chit qelebße exocht

ehermanos vatz qßu qßatbßal tzii
yeß tootzaj Tioxh kam koßxh bßoj
tiß. Pek aß setxßolv inujul vatz qßu
hermanos. 2 Tan yeß koj etootzaj
aas oß satxßolon inujul qßu kam tu
u vatz amlika txßavaß tzaß, jankßal
oß nimamal tek u Jesuus qaqßo.
Ech oj sakutxßol inujul u vatz
amlika txßavaß tzaß, ¿yeß saoleßex
tiß itxßolax inujul qßu talaj kam
texoßl tzik? 3 Kamal yeß etootzaj
aas aal saßnalkutxßol inujul qßu
aanjel. Ech ¿aß chixh yeß saoleßoß
tiß itxßolax inujul qßu talaj kam
nipaalkßoß? 4 Utz ¿kantuß aas aß
nitxßolon enujul setaqßo qßu
niman tetz u Jesuus qßußl
yeßxhkam koßxh tijleßm oj nitok
exoßl setibßilaj? 5 Loqß eqßii
niveesa tu vaßl nivaleß tzaß. Tan
yeßk koj maßj tzakßkinla hermano
texoßl tziß aas setoksa tiß itxßolax
inujul qßu kam. 6 Tan vaßl motx
ebßantu chßaßo setibßilaj. Utz ¡aß
nimotxexochv etibß vatz qßußl yeß
tootzaj Tioxh!

7 Tiira bßaßn koj vaßl nebßaneß
aas nebßan chßaßo setibßilaj.

¿Kantuß yeß texh netxßak bßioj oj
yitß vinujul koj nibßanax sete? Ni-
tekoßnkoxhetxßakeß oj nesubßleß.
8 Pek aal ex qßußl yitß inujul koj
nebßaneß. Tan nesubßuneß utz, ¡te
ehermanos at nebßanva!

9 Utz yeß koj etootzaj aas
abßil qßußl yeßxhkam nißan
vinujul saßkojetzan tiß viQßesala-
il u Tioxh taabßabßen. Ech esotz-
sach jeß ekßußl; etilchoßk etetz tiß
qßu eesanibß tu bßey tuchß
aanima, qßu nachol bßanich
tioxh utz; nikoßxh qßußl nitiqßo
jeß tetz vinajil, tetz ixojil.
10 Utz nikoßxh qßu elqßom;
nikoßxh qßußl yeßk chit inooebßal
tiß txßiibßal qßii; nikoßxh qßu
qßabßareel; nikoßxh qßu alol tzßej-
bßal yol tiß imol utz; nikoßxh qßu
subßul. Kajay saßkojetzan tiß vi-
Qßesalail u Tioxh taabßabßen.
11 Utz kßuxh echich unjolol ex
qßu aanima tziß vetißanka.
Txßaapinajtekßex vatz Tioxh
cheel. Utz xaannajtekßelex vatz
paav siatz. Tan bßenyex bßaßn
siatz tibßii u kuBßaal Jesuus
tuchß tu viTioxhla Espiiritu u
Tioxh.

U toksal iqßii u Tioxh tuchß u chißl

12 Uncheeß setabßi tan, kajay
qßu kam nikubßaneß, bßaßn ni-
kunacheß. Loqß yitß bßaßn koj aas
kajay sakubßaneß. Kßuxh kajay
qßu kam bßaßn nikunacheß, saßkoj-
qaqß qibß sisubßoß maßj te. 13 Tan
atil tokebßal qßu kam sijununil.
Echaß qßu echbßubßal. Tan tetz u
uul. Utz tatibßal echbßubßal u uul
majte. Loqß saßnalsotzsal kaßvaßl
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qßu kam tu u Tioxh tziß. Pek
yitßeßch koj u kuchißl ißan u
Tioxh, yitß aß koj itxaßk aas sa-
eesalibß tu bßey tuchß aanima.
Pek tetz u kuBßaal Amlika. Utz aß
saoksal iqßii tu u kuchißl. 14 Tan
aß saqßaavitzßpixsan u kuchißl u
Tioxh tu u mam iyakßil. Echaß u
qßaavtitzßpixsal u Jesuus xoßl qßu
kamnaj ißana.

15 Tan ¿oj yeß etootzaj aas
tetz u Cristo vechißl? ¡Ech yeßxh
bßoj sißaneß aas maßlen kam sißan
vichißl u Cristo. Yeßxh bßoj sißaneß
savoksa kßatz maßl aa paavla
ixoj! 16 Tan ¿yetz etootzaj tzik
aas abßil vaßl nitok kßatz maßl aa
paavla ixoj, maßl nißenku vichißl
tuchß? Tan nital u Yolbßal Tioxh
aas: —Maßl tekoßn seßenku vichißl
sikaßbßil.— Chia.� 17 Ech abßil
vaßl nitok tiß u kuBßaal Amlika,
maßl tekoßn nißenku u taanxel
tuchß.

18 Uncheeß kuentaßex;
eteesach etibß tu bßey tuchß
aanima. Tan abßil vaßl niteesa tibß
tu bßey tuchß aanima, vichißl
niyansa vatz u Tioxh. Yitßeßch aß
tereßn qßu paav tan; nikojtok u
chißl tuul. 19 Utz ¿yetz etootzaj
tzik aas tatibßal u Tioxhla
Espiiritu vechißl? Tan u Tioxh
aqßon viTioxhla Espiiritu sete
vaßl atil sekßatza. Ech yitß ex koj
ibßaal vechißl. 20 Sibß u jaßmel
taqß u Tioxh setiß. Ech oksataj
iqßii u Tioxh tuchß vechißl utz,
tuchß vetaanxelal tan, tetz u
Tioxh.���

U chusbßal tiß qßu aanima

atil ikßulel

7 1 Uncheeß aatz cheel, sun-
tzaqßbße qßu kam qßußl

echßoti ul ve tu vetuß tiß u kßulißbß
tuchß ixoj. Utz nival sete aas
bßaßn chituß atziß yeßk sikßul tibß u
vinaj tuchß ixoj. 2 Pek bßaßn
sißaneß aas sateesa tibß u vinaj tu
bßey tuchß abßil chaj koßxh ixoj.
Ech aal bßaßn jik chit saßatin maßl
tixoj. Utz jik chit saßatin maßl
ivinaj u ixoj majte. 3 Loqß
ministeer saßxhitzojpi u vinaj qßu
kam taqß iqul tuul tiß u tatin tuchß
u tixoj. Utz echat koßxh sißan u
ixoj tiß vivinaj majte. 4 Tan aatz
vichißl u ixoj, yitß tetz koj sijunal;
pek tetz vivinaj majte. Utz tetz
koj vichißl u vinaj sijunal; pek
tetz u ixoj majte. 5 Ech yeßk
sißaneß aas yeßk seqßila etibß. Pek
jik yolel sebßaneß oj yeßk seqßila
etibß maßj tiempo tan, soßokßex tiß
inachax Tioxh. Utz aatz layaßex,
laßtepajeqßila etibß. Tan oj yeßka,
bßaßn sißaneß sisubßex u txßißlißinaj.
Utz sataqßkußex tu paav tuchß
aanima yitß ekßulel koj.

6 Loqß aatz vaßl nival sete tzaß,
yitß mantaar koj tetz u Tioxh.
Pek nikoßnvaqß tzii sete ech
sebßaneß. Ech sete saelka.
7 Nivitzßa aas bßaßn ech koj kajay
qßu vinaj echaß in tzaß. Pek loqß u
Tioxh aqßonnaj tetz tu junun
niman tetz u Jesuus aas kam
sißaneß sijununil. Tan nojchit
chukchaj itxumbßal.
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8 Pek nival tu qßußl yeßsaj
ichee ikßulel tuchß tu qßu txakay
ixoj aas aal bßaßn yeßkan sikßul
tibß. Ech sißaneß echaß in tzaß.
9 Pek bßaßn sauch kßulißbß oj yitß
aß koj etetz aas sakoßxhatinex
ech tzaß. Tan aal bßaßn sechok
ekßulel. Aß koj bßaßn aas aß texh
setitzßa ixoj oj vinaj bßenamen.

10 Utz nival tu qßußl atil nal
tek ikßulel aas yeß taqßka vivinaj
u ixoj. Loqß setabßi tan, in koßn
koj nialon sunjunal, pek u
kuBßaal Jesuus alonnajka.
11 Pek oj sijatx tibß, kaaojnu
ech tziß. Yeßk sikßul tibß tuchß
vaßte. Loqß aal bßaßn untzßoj
sikuy tibß. Utz echat nival tu u
vinaj aas yeß telabßeka u tixoj.

12 Uncheeß saval vaßt u
chusbßal sete. Loqß in koßxh
nialon. Yitß u kuBßaal Jesuus koj
alonka. Aß nivalvu tu tereßn qßu
niman tetz u Jesuus qßußl yitß
oknaj koj u tixoj tiß inimal u
Jesuus. Telabßechka u tixoj u
vinaj tziß, oj bßaßn ninacheß atil
u tixoj tzixeß. 13 Utz oj atil maßl
ixoj aas yitß oknaj koj vivinaj tiß
inimal u Jesuus, utz, bßaßn
ninach vivinaj aas kßulel tibß
tuchß, telabßechka majte. 14 Tan
kßuxh yeß oknaj u vinaj tiß
inimal u Jesuus, satil maßl
bßaßnil kßatz u Tioxh tiß u tixoj.
Tan txaael u tixoj tu u Tioxh
aas ech sißaneß. Utz echat koßxh
u ixoj majte vaßl yeß tootzaj
Tioxh, kßuxh yeß nimamal u
Jesuus taqßo, satil maßl bßaßnil
kßatz u Tioxh tiß vivinaj. Tan
txaael tu u Tioxh aas ech

sißaneß. Echat koßxh qßul initxaßa
majte qßußl yeß oknaj, satil
bßaßnil tan, niman tetz u Jesuus
qßul itxutx ibßaal. 15 Pek oj
jatxoibß isaß vaßl yeß nimamal u
Jesuus taqßo, bßenojna. Tan kam
koj txaybßal tibß u niman tetz u
Jesuus tuchß vatz Tioxh. Aßtzii.
Bßenojna. Chßaßo koj isaß. Tan tu
bßaßnla atinchil vetsikßlevoß u
Tioxh. 16 Utz kam anachbße
hermana, oj loßoleßaxh tiß tok
vavinaj tiß inimal u Jesuus. Utz
kam koj anachbße hermano, oj
loßoleßaxh tiß tok val iixoj tiß
inimal u Jesuus.

17 Uncheeß kam vetatineß se-
jununil aas vetisikßleßex u
kuBßaal, echojnex tziß. Utz kam
vetetz aqßel tu u Tioxh tiß u
aqßon tiß, aß tii noj ebßaneß. Tan
ech qßu mantaar nival tu kajay
qßu niman tetz u Jesuus. 18 Oj
bßanel u kostuumbre tu maßj
aanima tiß itzokßax el bßiil ichißl
aas yeßsajich tok tiß inimal u
Jesuus, echojnu tziß. Utz abßil
qßußl yeß bßanel u kostuumbre
taqßo tiß itzokßax el bßiil ichißl,
echojnu tziß. Yitß saßkojtitzßa
itzokßax el ichißl. 19 Tan kam
koj bßaßnil nitaqßeß kßuxh tzokßel
el bßiil chißl utz, kßuxh yeß
tzokßel el bßiil ichißl u aanima.
Pek aß chit ibßoßqßol vaßl aas
sanimal u yolbßal Tioxh. 20 Ech
kam vetatineß aas isikßletßex u
Jesuus, echojn etatin tziß.

21 Yeß koßxh qßatonex tiß oj
kßayimal etibß tu aqßon xeß
aanima aas okßex tiß inimal u
Jesuus. Pek oj saveeti
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sachajpulex setileß, bßantaj yaßl
etelaß.� 22 Tan abßil vaßl kßayimal
tibß tu aqßon aas sikßlel tu u
kuBßaal Jesuus, chitel tek u tatin
siatz. Ech saaqßonin tiß u kuBßaal.
Utz abßil vaßl kßuxh yitß kßayimal
koj ok vatz aqßon aas inima u
Jesuus, ayaßl ikßußl nitoksa tibß tu
aqßon tiß u Cristo. 23 Tan mam
jaßmel taqß u Tioxh tiß echitpu tu
qßul epaav. Ech yeß koßxh etoksa
etibß jaqß chusbßal aas tetz koßn
aanima. 24 Echixeßat nival sete
hermanos, aas echojnex kßatz
Tioxh kam vetatineß aas okßex tiß
inimal u Tioxh.

25 Aatz qßußl tiira ixviak, yeßk
maßj imantaar u Tioxh tiß. Pek
loqß bßaßn nunnacheß aas saval
maßj unyol; iyol maßl jikomla
aanima aas txumaxnaj tek iatz tu
u kuBßaal, kßujlebßal kßußlla yol
tzixeß. 26 Ech bßaßn nunnacheß
sakoßnkaa ech tziß, tiß qßu tzaßl
kaana koßxh tu u tiempo tzaß.
27 Ech abßil axh kßulel iibß tuchß
ixoj, yeß koßxh iitzßa jatxißbß. Utz
abßil axh yeßk iixoj, yeß iitzßa
ichokaxeß. 28 Loqß paav tekoj aas
sachok akßulel. Utz paav koj
sachee ikßulel u ixviak. Pek tiß
koßxhtuß tan, samotxpaal tu tzaßl.
Utz aß unsaß yeß koj paalex tuul
nivaleß.

29 Tan bßiit koßxh tiempo atile
hermanos, sakoßnpaal qßu kam
kajayil. Ech tokeß nival tu qßußl
atil tixoj aas taqß yakßil tu aqßon
tiß u Tioxh. Yitß taßxh koj satitzßa

u tixoj. 30 Aatz qßußl nitoqßeß,
ißaneß aas ayaßl kala yeß nitoqßeß.
Aatz qßußl nitxuqßtxuneß, ißaneß
aas ayaßl kala yeß nitxuqßtxuneß.
Utz aatz qßußl niloqß kam, ißaneß
aas ayaßl kala yeßxhkam tetz
atile. Tan jankßat koj u tiempo.
31 Aatz qßußl bßaßn nipaalka, atil
tetz tu u vatz amlika txßavaß tzaß,
yitß taßxh koj satitzßa qßu bßaßnil
nipaalka. Tan sakoßnpaal u vatz
amlika txßavaß tzaß.

32 Nival qßu kam tzaß tan, aß
unsaß yeß koj elaßokßex tiß qßu
kam tu u vatz amlika txßavaß tzaß.
Tan aatz qßu hermanos qßußl yeßk
ikßulel, taßxh nititzßa qßu kam tetz
u kuBßaal. Taßxh nititzßa ißantu
qßu kam qßußl isaß u kuBßaal.
33 Pek aatz qßu aanima atil
ikßulel, aß nititzßa vimeßbßißl tu u
vatz amlika txßavaß tzaß. Aß
nititzßa kam nisav tu u tixoj.
34 Atil jalbßal tibß vibßanon u ixoj
vaßl atil ikßulel, tuchß u ixviak
vaßl paat yeß nibßen tiß vinaj. Atil
jalbßal tibß qßul ibßanon majte.
Tan aatz u ixoj vaßl yeßk ikßulel,
taßxh nititzßa u aqßon tiß u
kuBßaal. Tan aß isaß aas tiira atoßk
kßatz u Tioxh tuchß ichißl utz,
tuchß taanxelal. Pek aatz u ixoj
atil ikßulel, aß nititzßa vimeßbßißl
tu u vatz amlika txßavaß tzaß. Aß
nititzßa kam nisav tu vivinaj.

35 Utz majelkojex nunbßaneß
kßuxh nival qßu kam tziß. Pek
etetz u bßaßnil nivitzßa. Aß unsaß
aas tiira tu bßaßn sapaalkßex utz;
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jik chit etatineß. Ech yeßxhkam
samajon exaan ok kßatz u
kuBßaal.

36 Ech oj abßil maßj nißitzßan
aas aal bßaßn sichok ikßulel
vimeßal vaßl yeßsaj ibßen xeß vinaj
tan, noj tek ipaal iyaßbß sataleß,
ißaneß kam vaßl nititzßa. Tan yitß
yeßxtxoj koj vaßl sißaneß. 37 Utz
abßil vaßl tiira txaklel tu vitxum-
bßal aas yeßk sachee ikßulel
vimeßal, bßaßn vaßl nißaneß.
Taßxhtzii untzßoj yitß oknaj koj
aanima tiß. Yeßxhkantuß. 38 Ech
bßaßn sißan vaßl kßuxh sataqß
vimeßal sikßul tibß tuchß u vinaj
atoßk tiß. Pek aal tiira bßaßn sißan
vaßl oj tiira yeßk sichok ikßulel.

39 Aatz u ixoj atil ikßulel,
qitzel tu u mantaar tetz kßulißbß
tuchß vivinaj oj itzßlele. Pek oj
sakam vivinaj, yeßxhkam veßt
txaybßal tibß tuchß. Sißaneß sikßul
tibß tuchß vaßte abßil isaß.
Taßxhtzii oj niman tetz u kuBßaal.
40 Pek loqß aatz nivitzßa, aal
chißbßebßal tatin sißaneß oj yeßk
ikßulel. Utz kßuxh nival qßu kam
tzaß tan, nivitzßa aas aß vitxum-
bßal u Tioxhla Espiiritu
sunkßatza.���

Qßu echbßubßal paalnaj

vatz bßanich tioxh

8 1 Uncheeß aatz tiß qßu
echbßubßal qßußl nitoksal

vatz bßanich tioxh, atil tek

etxumbßal tiß.� Pek tiß koßxhtuß
tan, netßanbßaß etibß tiß. Pek aal
bßaßn aß setoksa tetz vatz ve-
txumbßal vebßantu tiißex tiß qßu
aanima tan, aß vaßl nichßiisan
uchchil vatz Tioxh. 2 Utz abßil
vaßl tiira atil tek itxumbßal tiß
qßu kam tziß ninacheß, yeßsaj
tootzajitaß jankßal tereßn vaßl
ministeer satootzaji. 3 Pek abßil
vaßl tzßejel taanima tiß u Tioxh,
satootzaji kam vitxumbßal u
Tioxh tiß.

4 Utz nimotxetaleß aas matz
bßaßn seßechbßul qßu echbßubßal
qßußl maßt toksal vatz bßanich
tioxh. Utz nival sete aas kam koj
sißaneß. Tan qootzajle kam koj
itxaßk maßl bßanich tioxh tu u
vatz amlika txßavaß tzaß. Tan maßl
koßn nojla Tioxh atile. 5 Kßuxh
kalabß koßxh kam atil tu u vatz
txßavaß tzaß, tuchß tu amlika aas
tioxh ibßii. Tan kaana koßxh
bßanich tioxh utz, kaana bßaala
aas tioxh talaxeß. 6 Aß lißilon. Tan
maßl koßn nojla Tioxh atil
sukuvatz. Ayaß u kuTat vaßl
cheesan qßu kam kajayil. Utz oß
tetz majte. Utz maßl koßn kuBßaal
atile. Ayaß u Jesucristo vaßl
tiqßaqßal kußen atil kajay qßu
kam. Utz tiqßaqßal kußen atiloß
majte.

7 Uncheeß kßuxh echi, sibßal
hermanos yeß ootzajin tetz u kam
tziß. Taßxh kaanaj sikßußl vaßl
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nichichusax te aas nojchit atil
taanima qßu bßanich tioxh. Ech oj
nitechbßu qßu echbßubßal qßußl
bßanbßemal vatz bßanich tioxh,
paavinyu tekußen ninacheß.
8 Loqß saßkojtaqßbßenoß bßaßn u
echbßubßal vatz Tioxh, untzßoj sa-
qechbßu. Utz yeßxtxoj tekoj
sißaneß untzßoj yeß saqechbßu.
Yeßxhkam nilochßoß tu u qatin
vatz u Tioxh.

9 Loqß kuentaßex abßiste ex
etootzaj qßu kam tziß. Esotzsach
ikßußl qßußl yeß maas iqßomal
iyakßil. 10 Tan oj satilaxh maßj
qßu niman tetz u Jesuus qßußl
niqaleß tziß aas kßujlelaxh tu vaßl
nikßayilik qßu echbßubßal oknaj
vatz bßanich tioxh, bßaßn sißaneß
aas saßtexhtiloßk tetz saiß. Utz sa-
techbßu tetz majte. Loqß saßxhtal
tu taanima aas yitß bßaßn koj vaßl
nißaneß. Tan kßuxh ootzajle aas
bßaßn, pek paav ninacheß. 11 Ech
tokeß kuentaßex. Tan bßaßn sißaneß
satzßejxu maßj qßu niman tetz u
Jesuus setaqßo vaßl kam u Cristo
tiß. Noj asotzsa ikßußl tan, yeß
maas iqßomal iyakßil kßatz Tioxh.
Utz taßn tek noj inaqßbßu tiß qßu
bßanich tioxh. 12 Ech paav vaßl
nebßan vatz u Cristo oj ech
sebßan tziß. Tan nebßanoßk maßl
kam siatz aas paav ninacheß,
kßuxh bßaßn setetz. Tan nitektitzßa
aas bßaßn tetz majte. 13 Ech oj
savileß aas sasotz ikßußl maßj qßu
niman tetz u Jesuus tu u
echbßubßal vaßl oknaj vatz
bßanich tioxh, aal tek bßaßn paat
yeßk savechbßu. Ech yeßk suntzßej-
xixsa u niman tetz u Jesuus tziß.���

Vilochax qßul ichaj u Jesuus

9 1 Uncheeß setabßi tan,
tiqßaqßal u vaqßon tiß u

kuBßaal Jesuus kßuxh oknajex tiß
u Jesuus. Tan nojchit ilel u
kuBßaal Jesuus vaqßo. In ichaj.
Utz yitß kßayimal koj vibß jaqß
imantaar maßj aanima. Echixeßat
yeßxhkantuß sailbßelin tu u
vijleßm. 2 Pek oj yitß in koj ichaj
u Jesuus vatz unjot aanima, aß
lißilon. Pek in sevatz. Aß techlal
aas in ichaj tan, oknajtekßex tiß
inimal u kuBßaal Jesuus vaqßo.

3 Ech aß tzaqßbßebß tetz qßu
aanima cheel sunbßaneß tzaß, qßußl
kam koßxh nital viß. 4 Yeßxh-
kantuß satzujbßeloß. Yeßxhkantuß
saßaqßax qechbßubßal tuchß qaaß.
5 Utz yeßxhkantuß saqiqßo maßj
ixoj niman tetz u Jesuus utz, sa-
kuxambßixsa qiß. Tan ech bßanel
tu tereßn qßul ichaj u Jesuus. Utz
ech bßanel tu qßußl itzaßqß u
Jesuus tuchß u Luß. 6 Pek ¿untzßoj
in koßxh tuchß u Bernabee saß-
aqßoninoß tiß itxßakax qechbßubßal
tuul niqaqßonin tiß u bßaßnla
chusbßal? Tan yitßeßch koj nißan
unjote. 7 Yeßxhabßil maßj sol
nibßanon aas anat koßxh sachoon
jeß u techbßubßal tuchß u taaß tuul
paarten etz aqßon sißaneß. Yeßkax
ißan u chikol uuva aas yeß koj sa-
techbßu jeß tetz vivatz viuuva vaßl
nichikeß. Utz yeßkax ißan u xeen
karneßl aas yeß koj nitukßa tetz u
leecho tetz vikarneßl majte.

8 Utz etitzßachi aas iyol koßxh
aanima vaßl nivaleß tzaß. Pek ech
chit nital u oßtla mantaar majte.
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9 Tan tzßibßamalka tu vimantaar
u Moisees ech tzaß: —Yitß saßkoj-
ooksa txim tijuß u vaakaxh tuul
nipaqßeßl triigo.— Chia. � Utz
¿qßu avan koßn chixh nital u
Tioxh nenacheß aas ech nital tziß?
10 Pek oß titzßaßoß tu vaßl tala tziß.
Oß nitaleß. Qiß tzßibßalikka qßu yol
tziß. Tan aatz vaßl nikooneß,
kßujlel ikßußl tiß vaßl nichikeß. Utz
echat u paqßol triigo, kßujlel ikßußl
aas saßaqßax tetz vaßl nipaqßeßl.
11 Utz echat koßxh oß majte.
Aqßoninnajoß texoßl tiß ichusax u
bßaßnla chusbßal tetz u Tioxh. Utz

¿yeßxtxoj tzik setaqß qetz qßu kam
tetz vatz txßavaß atil tzexeß
nenacheß? 12 Tan aal nikßuloßk tiß
unjote aas netzujbße, ¿aß chixh oß
yeß sikßuloßk qiß?

Pek yeßk sukuvatz aas saßtexh-
tzujbßeloß kßuxh saßchitikßuloßk
qiß. Tan yeß kusaß aas sakuchij
viyakßin u bßaßnla chusbßal. Ech
nikutxßakeß kam nipaalkßoß.
13 Utz etootzajle aas alel tu u
Tioxh ech tzaß: —Abßil qßußl ni-
taqßonin tiß qßu kam tetz Tioxh tu
viqßanalil u totztioxh, tu u taqßon
sitxßakvu u techbßubßal. Utz echat
koßxh qßußl nitoksa txßoloßm vatz
u nachbßal Tioxh. Satechbßu tetz
qßu kam qßußl nitoksa tu u
txßoloßm.— Chia.� 14 Utz echat
alelka tu u kuBßaal Jesuus majte

aas: —Abßil qßußl nipaxsan u
bßaßnla chusbßal, aß satxßaßnku
siatz.— Chia. � 15 Pek yeßxhkam
nunjaj vetz qßu kam tziß. Utz
yeßxhkam nuntzßibßa talaxeß aas
ech vilbßel sabßanli. Tan tiira aß u
vachaßv ipaxsal u bßaßnla
chusbßal. Kamchil sunbßan nun-
nacheß oj yeßk sunbßaneß.

16 Loqß yitß tokebßal koj unqßii
aas nunpaxsa itziiul u bßaßnla
chusbßal. Tan aß chit u vetz aqßel.
Utz in ninachon u ijatz tiß ibßan-
axeß. ¡Ech tilayol sayaßkßin oj yeß
saval paal u bßaßnla chusbßal!
17 Tan oj ayaßl unkßußl nun-
bßaneß, sunkßul unchoobßal xeß u
kuBßaal Jesuus. Utz kßuxh
yußnsaß, ministeer unbßantaß tan,
aß vunchaj vetßaqßaxi. 18 Oya qßii
nunbßaneß tan, aß vunkanaal aas
saßxhchißbßin tiß talax u bßaßnla
chusbßal tiß u Cristo. Yeßxhkam
nunjitzßoßkßex tiß vetz; yeßxhkam
nunpaasa vibß.

19 Ech yeßxhabßil xeß txayel-
kßin tiß echbßubßal. Pek jik in
nibßanon aas kajay niaqßoninkßin.
Loqß aß unsaß unbßantu kanaal
sibßal aanima saok tiß u Cristo.
20 Aatz atilin xoßl qßu Israeel,
nivaqß bßens vibß echaß qßu
Israeel, niman tetz u oßtla
mantaar. Loqß aß unsaß voleß tiß
tok tiß u Cristo. Yeßxhkam
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� 9.9 Aatz ipaqßax u triigo nichißan qßu Israeel tu u tiempo tziß utz, vaakaxh

nitzeqßeßyun taqßo. Nipaasa siiß. Utz tuul nichtaqßonin qßu vaakaxh,

nichtechbßu tetz u triigo. Yeßxhkam nichimajax tiß. Aß vaßl niyol u Pablo tzaß.

Choktaj u Deuteronoomio 25.4.
� 9.13 Choktaj u Leviitico 6.16, 26.
� 9.14 Choktaj U Tio 10.10; U Lucas 10.7.
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nunnima u oßtla mantaar. Loqß
echaß in niman tetz nunbßaneß
tan, aß unsaß voleß tiß. 21 Utz
echat nunbßan tu qßu puera
aanima, qßußl yeßk jaqß vimantaar
u Moisees. Yeßk in jaqß vimantaar
u Moisees nunbßan majte. Tan aß
unsaß voleß tiß tok tiß u Jesuus
kßuxh atilokßin jaqß vimantaar u
Cristo.

22 Aatz atilin xoßl qßußl yeß
maas iqßomal iyakßil kßatz Tioxh,
nunbßaneß echaß yeß iqßomal un-
yaßkßil majte. Aß unsaß voleß tiß
tiqßot iyakßil kßatz u Tioxh.
Nikoßxh viqßo tetz kajayil. Tan aß
unsaß sachitpu tu qßul ipaav
kßuxh unjolol koßxhtuß. 23 Tiß u
bßaßnla chusbßal nunbßanva kßuxh
ech nunbßan tziß. Tan aß unsaß ela
saetzanin setuchß tiß qßu mamaj
bßaßnil atil tuul.

24 Uncheeß aqßtaj yakßil ech
sebßan kanaal. Ech sebßaneß vaßl
nibßanax tu u saach tiß jutzißm.
Tan nojchit sibßal qßußl nitßaspeß,
pek maßl koßn vaßl nibßanon
kanaal. � 25 Utz echat nißan qßußl
nitecha tibß tuchß imol tu saach.
Nißxhimaj tibß tiß ibßanax qßu kam
qßußl sachijon tiß ibßantu kanaal
maßj koroona. Nojchit nißxhibßan
yaßl kßuxh aal sakoßnpaal vaßl
nißan kanaal.

Pek aatz vaßl sakubßan kanaal
tan, saßkojpaali. 26 Ech tokeß
nivoksa yakßil, echaß nunjutzineß.
Nunchßaßoineß. Loqß yeßk
koßnkoxh tokebßal. Pek ibßoßqßol
vaßl nunkßaj tiß. Tan saßkojpaali.
27 Ech ayaßl unkßußl nivoksa
vunchißl tu kßaxbßichil utz, nißxh-
unyaßlu vibß; majbßal unqßaavbßen
tu paav. Tan maßt koßn chix
unchustu aanima tu u bßaßnil,
yetzkan suntzojpixsa u vetz.����

Vinimal u Tioxh

vatz qßu bßanich tioxh

10 1,2 Utz nival sete
hermanos, aas yeßk

sesotzsa sekßußl vaßl paalku qßu
kukßuy kumam oßtene. Tan ela
iqßol ibßey tuchß u Moisees tu u
Tioxh tu u sutzß. Utz ela motx
iran u Kaj Mar tuchß u Moisees.
Echaß motx ibßan ivautiismo
tuchß u Moisees. � 3 Ela motx
techbßu u echbßubßal vaßl u Tioxh
aqßon te. 4 Utz ela motx tukßa u
aß vaßl u Tioxh aqßon te vaßl aß
nichcheek tu u mam sivan
xamich tiß. Ayaß u sivan vaßl aß
nikßam tiß u Cristo. 5 Pek kßuxh
echi, sibßal qßu aanima yitß bßaßn
koj bßenku qßul ibßanon tu u
Tioxh. Echixeßat motx kamka tu
u tzßinlich tzaji txßavaß.
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� 9.24-27 Chajpaj kaakaail yaßbß nichtuch u mam echaibß tiß jutzißm xoßl qßu

aa Greecia tuchß qßu aa Roma. Utz aatz qßußl nichtok tu u saach tziß, laval

ichß yeßsaj topon u saach, nixeßtichus tibß. Tiira nitaqßka tereßn qßu kam. Aß

texh nißan tuch tibß.
� 10.1-13 Aß nital u Pablo kam qßu mam bßaßnil ißan u Tioxh tu vitenam aas

kßasußl tu Egipto. Loqß kßuxh echi, yeßxhat koßxh motx bßenku te. Aal iqel

koßn u Tioxh.
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6 Loqß maßl kßuchbßal bßanax
sukuvatz kßuxh ech motx ißan
tziß. Ech saqileß kam niyaßk qßu
qelol. Utz yeßk saqachva ok qßu
kam qßußl yeßxtxoj, echaß motx
ißana aas motx tachva ok u paav.
7 Yeß ebßan ex nachol tetz qßu
bßanich tioxh, echaß ißan unjolol
tixoßl. Echixeßat tzßibßalka tiß ech
tzaß: —Motx kßujeßi, echbßuni utz,
qßabßani. Motx lakpi utz, motx
bßix vatz bßanich tioxh.— Chia.�

8 Yeß eteesa etibß tu bßey tuchß
aanima, echaß qßußl motx ißana.
Tan maßl 23,000 kam tu maßl qßii
tiß vipaav motx ißana tziß.� 9 Utz
yeß elak iviß u kuBßaal, echaß ißan
unjolol aas ilak iviß. Utz sibßal
motx kami, txßißla txokop
tzotin.� 10 Yeß koßxh tzßoßkabßin-
ex tiß u Tioxh, echaß motx ißana.
Utz motx kamsal tu u yatzßol.�

11 Uncheeß maßl kßuchbßal ißan
u Tioxh sukuvatz kßuxh ech qßu
kam ul tiß qßu aanima tziß. Utz
tzßibßalka tan, qokebßal tu jik,
jankßal oß atiloß cheel tu u motxe-
bßal tiempo tzaß. 12 Ech ibßan
kuenta tibß abßil qßußl iqßomal chit
iyakßil kßatz Tioxh ninacheß.
Kußichi. 13 Tan aatz qßu il tzaßl
nipaasavoß u Tioxh, yeß tekoj sa-
kutxßakeß. Tan qetz chituß oß
aanima tu u vatz txßavaß tzaß.
Loqß tiira bßaßn u Tioxh. Ech jatu
koj satoksaßoß tu il tzaßl oj yeß

sakutxßakeß satileß. Utz tootzajle
kanißch qel tuul sißan majte ech
sakutxßakeß. 14 Pek taßxhtzii
kuentaßex tan, tiißin setiß. Ech
kußichßex tu u paav; ayaß u nacho
bßanich tioxh.

15 Utz nachtaj bßaßnil vaßl
savaleß tzaß, jankßal ex atil
etxumbßal. 16 Nikukßama Tioxh
tiß u taßl uuva vaßl niqukßa tu u
ukßabßal tu santa cena, echaß vaßl
ißan u Jesuus. Tan aß tokebßal aas
maßl tekoßn oß tuchß u Cristo tu
vikajal. Utz maßl tekoßn oß tuchß u
Cristo tu vichißl majte aas ni-
qechbßu u kaxhlaan txßix vaßl ni-
kujatxeß. 17 Tan maßl koßn u
kaxhlaan txßix niqechbßu kßuxh
sibßal kuxaaneß. Utz aß tokeß aas
maßl koßn kuvatz kukajayil tiß
inimal u Cristo. Ech qatin kßatza
u tatin u kuchißl aas txayel tibß
sikajayil.

18 Echaß vaßl nißan qßu Israeel.
Tan nitechbßu tetz u txßoloßm vaßl
nikßachloßk vatz Tioxh.� Utz aß
tokeß aas antu nitok tu u txßoloßm
vatz u nachbßal Tioxh. 19 Loqß
sotzißch ekßußl tu vaßl nivaleß tzaß.
Tan yitß aß koj nivaleß aas ant ex
netok tiß ibßanax u txßoloßm vaßl
nitok vatz qßu bßanich tioxh qßußl
yitß itzßlich Tioxh koj. Utz yitß aß
koj nivaleß aas sibß chit itxaßk u
txßoloßm vaßl nitoksal siatz.
20 Pek aß nivaleß aas yitß vatz koj
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� 10.7 Choktaj u Eexodo 32.6.
� 10.8 Choktaj u Nuumeros 25.1-18.
� 10.9 Choktaj u Nuumeros 21.5-6.
� 10.10 Choktaj u Nuumeros 16.41-49.
� 10.18 Choktaj u Leviitico 7.6-15.
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u Tioxh nitoksav qßu txßoloßm qßu
aanima yeß tootzaj Tioxh. Aß
nitoksav vatz u tioxhil txßißlißinaj
atziß. Utz yußnsaß aas ant ex
saokßex tiß inachax qßu tioxhil
txßißlißinaj majte.� 21 Tan yeßk
sißaneß aas kaßvaßl iveet sebßaneß:
soßokßex tu u santa cena tetz u
kuBßaal utz, saßpajebßan comun
txßix aas tetz tioxhil txßißlißinaj.
22 Ech kulakchil iviß u kuBßaal.
Tan kam koj qijleßm; paalchukoj-
oß siiß.�

U toksal iqßii u Tioxh

tu kajay qßu kam

23 Kajay qßu kam bßaßn nun-
nacheß. Loqß yitß bßaßn koj aas
kajay sunbßaneß. Kajay qßu kam
bßaßn nunnacheß, loqß yitß saßkoj-
iyakßinsaßoß tu u qatin vatz
Tioxh. 24 Utz yeß koßxh ebßana
aas taßxh setitzßa jeß etibß. Pek aß
setitzßa u bßaßnil tetz unjolte.

25 Ech yeß koßxh echßoti kam
bßanel tu u chibß nitoksal tu qßu
kßayibß chibß. Ech yeßxhkam
setitzßa matz paalnaj vatz
bßanich tioxh oj yeß paalnaj.
26 Tan tetz u kuBßaal kajay u
vatz amlika txßavaß tuchß qßu
kam atil tuul.

27 Uncheeß oj sisavsaßex maßj
qßu aanima tu txßaßom qßußl yitß
niman koj tetz u Jesuus utz,
sabßenex tiß, echbßutaj kam vaßl
sataqß sete. Yitß saßkojechßoti kam
bßanel taqßo. Ech yeßxhkam
setitzßa tiß tenachbßal. 28 Pek oj

abßil maßj laßalon aas: —Aatz u
echbßubßal tziß, paalnaj vatz
bßanich tioxh atziß.— Chaj.
Etechbßuchi. Tan kamal paav
echbßuli ninach vaßl vetalon see
aas kam bßanel taqßo. Kamal
paav siatz kßuxh tetz u kuBßaal
kajay u vatz txßavaß tuchß qßu
kam atil tuul. 29 Aatz vaßl nivaleß
tzaß, kamal yitß paav koj
nenacheß. Pek paav ninach vaßt u
aanima tziß. Ech tiß u aanima
sebßanva tziß, yeßk setechbßu. Utz
kamal setaleß: —¿Kam tokeß sa-
koßxhmajloß tiß ibßanax u kam tziß
utz, yitß paav koj nikunacheß?—
Kamal chajex. Pek tiß vaßl nititzßa
vaßt u aanima sebßanva. 30 Utz
kamal setaleß: —Kßuxh ni-
qechbßuneß, nikukßama Tioxh tiß.
Ech oj nikunach Tioxh tiß vaßl ni-
qechbßu, ¿kantuß samajaxoß tiß
techbßuleß? Utz ¿kantuß saßalchi
aas paav vaßl nikubßaneß?—
Chajexh.

31 Pek abßitaj. Tan aatz oß, aß
chit qetz toksal iqßii u Tioxh tiß
kajay qßu kam saqechbßu saqukßa
utz, tiß kajay qßußl sakubßaneß.
32 Ebßanchil ex echaß aqßol kuß
tzeß tibßey qßu Israeel, nikoßxh qßu
puera aanima utz, nikoßxh qßu
niman tetz u Jesuus tetz Tioxh.
33 Pek ech sebßaneß vaßl nun-
bßaneß. Tan aß nivitzßa aas bßaßn
seßenkßin tu kajay aanima. Taßn
koßnkoxh nivitzßa vibß, pek aß
nivitzßa unjote. Aß unsaß sachitpu
tu qßul ipaav.
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� 10.20 Choktaj u Deuteronoomio 32.17; u Salmos 106.37.
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11 1 Utz iltaj ok etetz viß,
echaß in nivil ok vetz tiß

u Cristo.

Viyol u Pablo tiß qßu ixoj

2 Nivoksa eqßii hermanos tan,
nißxhetulsaßin sekßußl tu kajay qßu
kam. Utz nenima qßu chusbßal
kam chit echaß ichusax sete
unbßana. 3 Utz aß unsaß setootzaji
bßaßnil aas qßesala u Cristo viß qßu
vinaj. Utz aatz qßu vinaj, aß u
qßesala viß qßu ixoj. Echaß u
Tioxh, aß u qßesala viß u Cristo.
4 Ech yeßk tatin viqßesal u vinaj
siatz oj yeß niteesa ikut aas
niqßila isikßle Tioxh utz, oj atil jeß
ikut tuul nital u yolbßal Tioxh.

5 Utz echat koßxh u ixoj. Yeßk
tatin viqßesal siatz oj yeß sataqß
jeß maßj kutxbßal iviß tuul niqßila
isikßle Tioxh. Ela koßxh tuchß
tßurimal el xißl iviß atziß oj yeß
kutxel iviß tuul niqßila isikßle
Tioxh utz, tuul nital u yolbßal
Tioxh. 6 Tan oj yißsaß u ixoj
sataqß jeß kutxbßal iviß, aal tek
bßaßn tiira sitßuri el u xißl iviß. Pek
oj nichßixvu u ixoj tiß aas sitßuri
el u xißl iviß, ikutx u xißl iviß.

7 Pek aatz u vinaj, tokebßal
iqßii u Tioxh. Tan ech tiloneß u
Tioxh veetinaj. Ech yeßk sikutx
iviß. Utz aatz u ixoj, tokebßal iqßii
u vinaj. 8 Tan aatz chee u bßaxa
vinaj, yitß aß koj elku kßatz u ixoj.
Pek u bßaxa ixoj vaßl aß elku kßatz

u vinaj. 9 Kßuxh bßanax u vinaj,
yitß tiß koj u ixoj bßanaxka. Pek
aatz u ixoj tan, tiß u vinaj
bßanaxka. 10 Ech sikutx viviß u
ixoj, techlal aas atoßk jaqß
imantaar u vinaj. Utz ech bßaßn
vatz qßu aanjel.� 11 Loqß yeßxh-
abßiste koßxh maßj aas tzßejel koj
tel vatz u Tioxh. Yitßeßas yeßk koj
tokebßal u vinaj vatz u ixoj.
Nikoßxh u ixoj yeßk koj tokebßal
vatz u vinaj. 12 Tan kßuxh aß
elku u bßaxa ixoj kßatz u vinaj, aß
nißitzßpik qßu vinaj kßatz qßu ixoj.
Loqß ela koßxh kßatz u Tioxh
nißelka.

13 Uncheeß itzßataj vaßl saval
sete tzaß etileß. ¿Bßaßn tzik aas yitß
kutxel koj iviß u ixoj tuul siqßila
isikßle Tioxh nenacheß? 14 Tan
jik chit nimnaßl qßu vinaj, yitß qin
xißl viß koj. Pek chßixvebßal vatz
qßu aanima oj siqinimansa xißl
iviß u vinaj. 15 Pek tokebßal iqßii
u ixoj aas qinkin u xißl viß. Tan
vatzil kutxbßal iviß, u xißl iviß.
16 Ech oj abßil maßj aas xhaaka-
luibß koßn isaß tiß qßu kam niqaleß
tzaß, taleßna kam sataleß. Pek
yitßeßch koj sukuvatz utz, yitßeßch
koj vatz qßu niman tetz u Jesuus.

Qßu yeßxtxoj nichibßanax

tu u santa cena

17 Uncheeß yitß eqßii koj
savoksa tu qßu chusbßal saval
sete tzaß. Tan nivabßi aas kßuxh
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� 11.10 Aatz u kutxu viß nital u Pablo tzaß, techlal aas atoßk u ixoj jaqß

imantaar u vinaj. Techlal majte aas aß ilol tetz u ixoj u vinaj. Pek aatz tiß qßu

aanjel, nital ech tziß tan, txßolol tetz inujul u tatin unjolol aanjel xoßl qßu

aanima tu u vatz amlika txßavaß siatz qßu Israeel.
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nemol etibß, okchil koj tu jik
nebßaneß, pek elchil tu bßey
nebßaneß. 18 Aatz u bßaxa kam
vaßl saval sete utz, ayaß vaßl
nivabßi aas nitok exoßl setibßilaj
aas nemol etibß ex niman tetz
Jesuus. Utz nunnima bßiil aas
nojchit atoßk exoßl. 19 Utz ech
chit sebßaneß atziß, saßchitok
exoßl setibßilaj atziß, ech saelußl
vatzsaj bßaßnil, abßil qßußl bßaßn
nißan vatz Tioxh. 20 Ech kßuxh
nemol etibß tiß ibßanax u santa
cena netaleß, yitß jikomla santa
cena tereßn koj vaßl nebßaneß.
21 Tan aatz nebßaneß, atia
bßaxal koßn nitechbßun el
sijunal. Utz atia nitechbßu
jankßal isaß; yeß nikaa veßt tetz
imol taqßo. Utz atia qßabßaßm tek
nißaneß. 22 Utz ¡kam tek tok vaßl
nebßaneß tziß! ¿Yeßk tzik etatibßal
tzik aas satxßaßnex, saukßaßex
tuul? Iqßii qßu niman tetz u
Tioxh neteesa tu vaßl nebßaneß
tziß. Utz neteesa iqßii qßu meßbßaß
qßußl yeßk tetz majte Ech ¿kam
bßoj saval tiß u kam nenacheß
tziß? Saßkojvoksa eqßii tiß. Tiira
yeßka.

Vibßanax u jikomla santa cena

23 Aatz qßu chusbßal aqßel sete
vaqßo tiß u santa cena, xeß u
kuBßaal Jesuus unkßulva. Tan
aatz tu u aqßbßal vaßl aß chit sißch-
tektxayax u Jesuus, itxay u
kaxhlaan txßix. 24 Ikßama Tioxh
tiß. Ech ipixh tuul. Utz tala:
—Aatz u kaxhlaan txßix nunjatx

sevatz tzaß, aß vunchißl vaßl savaqß
setiß. Echbßutaj etetz. Utz bßantaj
ech tziß tiß etulsatßin sekßußl.—
Texhtuß.

25 Uncheeß echat paj ißana aas
veeti. Itxay u ukßabßal utz, tala:
—Aatz u taßl uuva atil tu u
ukßabßal tzaß, aß u techlal u akß
nukßußm nunbßan setuchß, tiß u tel
vunkajal setiß. Ech chajpaj
setukßa setulsaßin sekßußl.—
Texhtuß. �

26 Uncheeß chajpaj etxßaßt u
kaxhlaan txßix tziß utz, chajpaj
etukßat u taßl uuva tu u ukßabßal
tziß, aß netal itziiul vikamebßal u
kuBßaal Jesuus, ulnale.

27 Pek ataj paav u aanima tiß
vikam vichißl u Jesuus utz, tiß u
tel ikajal oj atil tu paav tuul sa-
techbßu u kaxhlaan txßix tuchß u
taßl uuva tu u santa cena. 28 Ech
bßaxal nal senach jeß etibß sejun-
unil yeßk tzik ex tu paav. Ech nal
setechbßu u kaxhlaan txßix tuchß
u taßl uuva tu u santa cena.
29 Tan abßil vaßl taßxhtzii ni-
tukßaeß utz, nitxßaßn tu u santa
cena utz, yeß ninach bßen tibß aas
atil tu paav, choobßal paav sakuß
tiß tu vaßl nitechbßu. Tan yeßxhat
nißenku te kam tokebßal echbßul
vichißl u kuBßaal. 30 Utz tiß koßn
qßu kam ech tziß kßuxh kaana bßoj
hermano texoßl aas yaßv, yeßk
iyakßil utz, kamnaj. 31 Tan saß-
kojitxßol kunujul u Tioxh oj
sakunach jeß qßu kupaav utz, sa-
kukßaxa. 32 Utz saßchittoksaßoß u
Tioxh tu jik tan, aß isaß aas yitß
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ela koj saßalax kubßen tu u
choobßal paav tuchß qßu aa
paavla chaj aanima.

33 Ech chßiataj etibß
hermanos. Ela saechbßunex
chajpaj semol etibß tu santa cena.
34 Txßaßnoj kßasußl tu tatibßal oj
abßil nikam tu vaßy. Ech yitß
choobßal paav koj sußltija texoßl.
Aatz tereßn qßu kam qßußl yitß
bßaßn koj nebßaneß, anal savoksa
tu jik aas loßoponin.�����

Qßu doon nitaqß

u Tioxhla Espiiritu

12 1 Uncheeß aatz cheel,
saval sete hermanos kam

bßanel tu qßu doon nitaqß u
Tioxhla Espiiritu.

2 Tan yeß koj nenacheß tziß
kam bßanich setaqßo aas yeßsajich
enimat u Jesuus. Tan nichkoßxh-
etxßajmi neqinil ok tiß inimal qßu
bßanich tioxh. Ayaß qßußl nikoßxh
yeßk taanxelal. 3 Ech aß unsaß se-
tootzaji kam bßanel taqßo. Tan
aatz qßu aanima niyolon titxum-
bßal u Tioxhla Espiiritu, saßkoj-
taleß aas: —Txubßaßlom atziß.—
Chaj tiß u Jesuus. Utz abßil koj
maßj sakoßxhchee sikßußl satal tiß
u Jesuus aas: —Taßxh maßl Bßaala
u Jesuus.— Chaj oj yitß u Tioxhla
Espiiritu koj soßoksan sikßußl.

4 Utz jatvatzul koßxh qßu doon
atile. Loqß u Tioxhla Espiiritu
niaqßon, vaßl taßxh maßl. 5 Jat-
vatzulen koßxh qßu ijleßm tu
aqßon tiß u Tioxh. Pek maßl koßn u
qßesalain qetz tiß, ayaß u kuBßaal
Jesuus. 6 Utz jatvatzulen koßxh u
kutxakunsal nißan u Tioxh. Utz

taßxh bßanel maßl koßn u Tioxh
vaßl nibßanon qßu kam sukukßatza
kajayil. 7 U Tioxhla Espiiritu
nioksan sukukßatza kujununil
kam visaß sakubßan tiß ilochax qßu
niman tetz u Jesuus ech saqßan-
bßu kßatz u Tioxh. 8 Atia
txumbßal nitoksal kßatza tu u
Tioxhla Espiiritu, tiß talax bßaßnla
chaj txumbßal. Atia tootzajibßal
nitaqßax tiß ichusax u yolbßal
Tioxh. Loqß ankoßxh u Tioxhla
Espiiritu nioksan sijununil.
9 Atia aß idoon tu u Tioxhla
Espiiritu aas tiira kßujlel ikßußl tiß
Tioxh. Utz atia atil idoon taqßo tiß
ibßanax bßaßn tu yaßv. Utz
ankoßxh paj u Tioxhla Espiiritu
nioksan sijununil. 10 Atia aß tetz
tu u Tioxhla Espiiritu ibßanax
txaichil. Atia aß nitaleß kam nital
u Tioxh. Atia aß tetz tootzajileß
abßiste bßaßnla aanxel utz, abßiste
yeßxtxojla aanxel. Atia aß tetz
niyolon tu vaßt yolbßal yeß ootzaj-
imal. Utz atia aß tetz sataqß elußl
vatzsaj kam vaßl nitalax tu u
yolbßal vaßl yeß ootzajimal tziß.
11 Utz u Tioxhla Espiiritu
nibßanon kajay qßu kam tziß.
Nitaqß tu junun qßu aanima kam
isaß sataqß te.

12 Tan ech bßanel tu u Cristo
kam echaß bßanel tu u kunimal
aas maßl koßn. Loqß kalabß iqßabßaj
atile. Utz kßuxh kalabß iqßabßaj,
maßl koßn iatz tuchß u kunimal
kajayil. 13 Ech vaßl bßanel qaqßo
sukukajayil, jatvaßl oß nimamal
tek u Jesuus qaqßo. Maßl tekoßn
elnajkßoß kßatz u Cristo tu u
Tioxhla Espiiritu kßuxh Israeel,
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kßuxh griego, kßuxh qßußl
kßayimal tibß tu aqßon utz, kßuxh
yitß iß. Tan kajay oß aqßel u
Tioxhla Espiiritu qe.

14 Echaß vinimalil maßl
aanima, kalabßen iqßabßaj. Utz
chukchaj nitxakunka sijununil.
15 Tan kßuxh satal u ajan: —Yitß
in koj itzßajel u nimal tan, in koj
qßabß.— Kßuxh chaj. Taßxh bßanel
itzßajel tibß tuchß vinimal. 16 Utz
kßuxh satal u xichin: —Yitß in koj
itzßajel u nimal tan, in koj bßaqß
vatz.— Kßuxh chaj. Taßxh bßanel
itzßajel tibß tuchß vinimal. 17 Tan
echaß tziß, bßaqß vatz koj u
kunimal kajayil tzaß, ¿kam tek
ech qabßineß oj echi? Utz ¿kam
tek ech kusijoneß aas xichin koj
kajay u kunimal? 18 Ech u Tioxh
chit bßanon u kunimal tuchß qßul
iqßabßaj. Aß ißan itxumbßal til sa-
toksava sijununil. 19 Tan maßl
koßn koj tu qßu kuqßabßaj bßens
kunimal taqßo. Yeßk texh inujul
koj atziß. 20 Ech kßuxh kalabß ku-
qßabßaj bßanel tu u Tioxh, maßl
koßn u kunimal.

21 Ech saßkojveeti satal u
bßaqß kuvatz tu qßu kuqßabß ech
tzaß: —Yeßxhkam nunsavsaßex.—
Chaj koj te. Utz nikoßxh u kuviß,
saßkojveeti satal tu qßu qajan
ech tzaß: —Yeßxhkam nun-
savsaßex.— Chaj koj te. 22 Jatu
koj sataleß. Tan aatz vitzßajel u
kunimal vaßl kßuxh yeßk texh
iyakßil tiloneß, aal aß vaßl tiira
ibßoßqßol. 23 Tan aatz vaßl yeßk
koßxh itxaßk tiloneß, aß vaßl
ilbßemal chit qaqßo. Utz aatz
qßußl yitß txßanel sukuvatz, yitß

txßanel koj niqaleß. 24 Ech koj
qßu kuqßabßaj qßußl txßanel
isajineß, yitß maas koj ibßoßqßol.
Loqß Tioxh bßanon qßu kam tziß
aas soßok iqßii vaßl yitß txßanel
koj isajineß. 25 Ech yitß jatxel
koj iatz u kunimal sißaneß. Pek
ela lochißbß sißan sivatzaj.
26 Tan echaß tziß oj nichißon
maßj kuqßabß, kajay u kuchißl ni-
chißoneß. Utz oj techal itxaßk
maßj qßu kuqßabßaj niqaleß, kajay
u kunimal bßaßn sinacheß.

27 Uncheeß aatz ex sekajayil,
ex vinimal u Cristo. Utz atil
etokebßal kßatz vinimal sejununil.
28 Tan aatz xoßl qßu niman tetz u
Jesuus, chukchaj ijleßm tuchß
doon aqßel te tu u Tioxh. Aß chit
maas tijleßm qßul ichaj u Jesuus.
Aß ikaßbß, qßu alol tetz kam nital
u Tioxh. Itoxvaß, qßu chusul. Ech
tek qßu bßanol txaichil. Ech xamel
ok qßu bßaßnixsan yaßv tiß. Ech tek
qßu lochol meßbßaß. Ech tek qßu
qßesalain tetz kam. Utz ech tek
qßußl niyolon tunjot yolbßal ti-
txumbßal u Tioxhla Espiiritu.
29 Ech chukchaj tetz junun tan,

¿oj tzik kajay texh ichaj Jesuus
sißaneß? ¿Oj tzik kajay texh alol
tetz sißaneß kantal u Tioxh? ¿Oj
tzik kajay texh chusulil sißaneß?

¿Oj tzik kajay texh bßanol
txaichil? 30 Nikoßxh kajay koj
aqßel idoon tiß ibßaßnixsal yaßv.

¿Oj tzik kajay texh sayolon tu
vaßt yolbßal? Utz ¿oj tzik kajay
koßxh saßaqßon elußl vatzsaj u yol
vaßl nital u Tioxhla Espiiritu?
31 Pek kßuxh echi, aß noj etachva
qßu bßaßnla chaj doon nitaqß u
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Tioxhla Espiiritu. Tan tiira
ibßoßqßol.

Aatz cheel, sunchus vaßt u
techalla txumbßal sete.�����

U aanima vaßl nojchit

tii tiß aanima

13 1 Oj yitß tiikojin tiß
aanima, yeßxhkam sa-

txakunka kßuxh sayolonin tu
unjot yolbßal utz, kßuxh sayolon-
in tiyolbßal aanjel. Ech koßn in aß
u chßichß vaßl nitßennaßneß aas
niqßooloßk. Utz ech koßn in aß u
seteßr chßichß vaßl nitzisnaßneß aas
niqßooleß. 2 Oj yitß tiikojin tiß
aanima, kam koj satxakunku ve
vatz Tioxh kßuxh saßxhval qßu
kam nital u Tioxh. Kßuxh saßxh-
paal untxumbßal tu qßu kam
kajayil qßußl yeß ootzajimal utz,
kßuxh tiira kßujlel unkßußl tiß
Tioxh, aal sunjal tatibßal muunte.
3 Oj yitß tiikojin tiß aanima,
yeßxhkam satxakunku ve kßuxh
savaqß kajay u txßiibßal unqßii tiß
itzujbßel meßbßaß utz, kßuxh
savaqß vunchißl sakßachli tzaß tiß
inimal u Jesuus.

4 Tan aatz vaßl nojchit tii tiß
aanima, nißxhitxßak qßu tzaßl tiß
ibßanax u bßaßnil. Yeßk itxaßk u
paav te; bßaßn itxumbßal taqßo.
Yeßk chißkßulaßm tu taanima.
Yeßk jeßsaibß kßatza utz, yeßk
tßeßsuibß kßatza. 5 Yeßxhkam
nißan kam aas yeßxtxoj. Taßn
koßnkoxh nititzßa jeß tibß. Ni-
koßnkoxhtaqßen ichißon taanima.
Yeßxhkam nichiula kßaßnal. 6 Yitß
aß koj nichißbßik tiß ibßanax vaßl
yitß ijikomal koj, pek tiß vinujul

nitxuqßtxunka. 7 Aatz vaßl
nojchit tii tiß aanima, nitxßak
qßu tzaßl. Nitoksa tetz qßu kam
bßaßn. Atil chßiabßal tzixeß. Kajay
niqßißeß.

8 Aatz u tii uchchil tiß
aanima vaßl nitoksa u Tioxh tu
qaanima, saßkojyaßi. Pek aatz u
talax qßu yol nital u Tioxh, sa-
koßnyaßi. Sakoßnyaßi, kßuxh
sauch yol tunjot yolbßal tu u
Tioxhla Espiiritu. Utz kßuxh atil
chit txumbßal, sakoßnyaß majte.
9 Tan tekß koj chit qootzaj qßu
txumbßal tiß qßu kam. Utz tekß
koj chit qootzaj talax qßu yol
nital u Tioxh. 10 Pek anal sa-
qootzaji qßu kam bßaßnil qßußl
yeß qootzaj cheel aas lataqß
qootzajibßal u Tioxh.

11 Aatz inich tal nitxaß, iyolon
tal nitxaß nichunbßaneß.
Ipensaarin tal nitxaß nich-
unbßaneß. Itxumbßal tal nitxaß
nichvoksa tiß itxßolax inujul qßu
kam. Pek aqßeltekka u tal nitxaßil
vaqßo. 12 Echat u qatin cheel,
sukel u kutxumbßal tiß u Tioxh.
Echaß kusajit maßj kam tu sukkin
espejo. Pek saßnalopon u tiempo
aas nojchit saqil qibß tuchß u
Tioxh. Aatz cheel, bßiil koßxh
vootzaj u Tioxh. Pek saßnal-
vootzaji bßaßnil echaß tootzajitßin.

13 Uncheeß oxvaßl qßu kam
qßußl ech koßxh ibßenaß yeßk iyaße-
bßal. Utz ayaß u kßujlebßal kßußl tiß
Tioxh; vichßial u Tioxh tuchß
txuqßtxunchil utz; tuchß u
kubßantu tiißoß tiß qßu aanima. Pek
aß tiira ibßoßqßol vaßl tiißoß tiß qßu
aanima.
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U yolonchil tunjot yolbßal

tu u Tioxhla Espiiritu

14 1 Tiiojchitßex tiß qßu
aanima. Loqß choktaj

chit qßu doon majte qßußl nitaqß u
Tioxhla Espiiritu. Echaß u talax
qßul iyol u Tioxh tan, ibßoßqßol.
2 Tan aatz vaßl niyolon tu vaßt
yolbßal, yitß aanima koj niqßila.
Pek u Tioxh niqßila isikßle. Abßil
koj niabßin kam vaßl nitaleß tan, u
Tioxhla Espiiritu niyolonsan tiß
talax kam aas yeß ootzajibße.
3 Pek ech koj qßu alol tetz qßu yol
nital u Tioxh, aß niqßila qßu
aanima. Utz niyakßinsa kßatz u
Tioxh. Nitaqß nimal ikßußl.
Moxbßemal nißaneß. 4 Aatz vaßl
niyolon tu vaßt yolbßal, anat
koßxh niyakßinsa jeß tibß kßatz u
Tioxh. Pek aatz u alol tetz qßu
kam qßußl nital u Tioxh, aß ni-
yakßinsa qßu niman tetz u Jesuus.

5 Ech aß unsaß kajay koj ex
neyolon tunjot yolbßal tu u
Tioxhla Espiiritu. Loqß maas
unsaß aas ex koj alol tetz qßu yol
nital u Tioxh. Tan paalchu u alol
tetz qßu yol nital u Tioxh, vatz
vaßl niyolon tu vaßt yolbßal. Bßaßn
sayolon tu vaßt yolbßal, taßxhtzii
oj sataqß elußl vatzsaj kam vaßl
nitaleß. Ech sayakßin qßu niman
tetz u Jesuus.

6 Tan yeßxhkam sayolonka
hermanos, kßuxh soßoponin
tzexeß oj paartenla yolbßal sun-
qßilavex tu u Tioxhla Espiiritu.
Pek aal bßaßn sekan tabßil bßaßnil
qßu kam qßußl nikßuch u Tioxh ve.
Aal bßaßn tekß vootzaj tuchß

vuntxumbßal qßu kam saval sete.
Aal bßaßn vatzsaj setabßi qßu yol
qßußl nital u Tioxh. Utz aal bßaßn
vatzsaj saval qßu chusbßal sete.

7 Echaß qßu kam qßußl nitoqß-
saleß, u aarpa tuchß u aa vaßl ni-
xulileß. Yeßxhkam nachbßeloj kam
u son niteesa oj yeßk koßxh inujul
soßoqßsali. 8 Echat pajeß u
trompeta, u sikßlebß tetz sol tu
chßaßo. Oj loqß koßxh satutil bßioj,
yitß sikßleßm koj sißaneß. Saßkoj-
ißan tuch tibß maßj sol tu bßenchil
tu chßaßo. 9 Utz echat ex. Oj loqß
koßxh nevuluneß, yeßxhkam
nitabßil u yolbßal vaßl neyolbße.
Nikoßxh evulon ok bßioj atziß. Ni-
koßntiqßol bßen tu kajiqß vaßl
netaleß. 10 Tan jatvatzul koßxh
yolbßal atil tu u vatz amlika
txßavaß tzaß. Loqß kßuxh echi, yol
chit nißan sijununil. 11 Ech oj yeß
nivabßi kam vaßl nitalax ve, ech
kußen aß puera aanima sunvatz
vaßl niqßilanin. Utz echaß in puera
aanima siatz majte. 12 Uncheeß
bßaßn oj nißxhetachva aas saßatin
qßu doon sekßatza qßußl nitaqß u
Tioxhla Espiiritu. Taßxhtzii aß
chit setxakunsa qßußl sayakßin qßu
niman tetz u Jesuus kßatz Tioxh
taqßo.

13 Utz abßil vaßl niyolon tu
vaßt yolbßal tu u Tioxhla
Espiiritu, ijaj tu u Tioxh aas
sitxßol taqßax elußl vatzsaj kam
vaßl nitaleß. 14 Tan echaß tziß. Oj
sayolonin tu vaßt yolbßal, u vaan-
xelal aß niqßilan isikßlen u Tioxh
tziß. Loqß yeß vootzaj kam chaj
qßu yol nivaleß. 15 Ech aatz sun-
bßaneß uncheeß, sunqßila sikßle u
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Tioxh tu vaßt yolbßal tu u Tioxhla
Espiiritu. Utz sunqßila sikßle u
Tioxh tuchß unyol majte aas
sunkßußl sacheeka. Sabßitzßin tu u
Tioxhla Espiiritu. Utz sunbßitza
bßitzal majte aas vootzajle kam
nitaleß. 16 Tan oj tu vaßt yolbßal
kußen nooksav iqßii u Tioxh, saß-
kojtal qßußl niabßinaxh aas bßaßn
vaßl naßaneß. Tan yeßxhkam
nitabßi aas oj kßama Tioxh
naßaneß. 17 Saßkojyakßin qßu
niman tetz u Jesuus kßatz Tioxh
taqßo, kßuxh nojchit techal va-
kßamabßet u Tioxh tiß qßu kam.
Tan nikojtabßi kam vaßl naaleß.
18 Ech nunkßamabße tu u Tioxh
tan, in vaßl maas niyolonsaßin u
Tioxhla Espiiritu tu vaßt yolbßal
sevatz sekajayil. 19 Pek aatz
nunqßila sikßle Tioxh xoßl qßu
niman tetz u Jesuus, aß ibßoßqßol
nunnacheß kßuxh unjolol kußen
yol savaleß. Taßxhtzii saootzajili
kam vaßl nivaleß. Utz chusußm
chit sißaneß. Pek kßuxh jatvaßl mil
yol saval tu vaßt yolbßal, yeßxtxoj
oj yeß nitabßileß kam nivaleß.

20 Uncheeß yeß koßxh ebßana
aas ech itxumbßal talaj nitxaß
tzexeß hermanos. Pek txumbßal
aanima sebßanbße aas atil tek
taanima tiß titzßal qßu kam.
Bßaßntan bßantajex echaß tal
nitxaß aas yeßk onkonil kßatza.
21 Tan tzßibßamalka tu u oßtla
mantaar ech tzaß:

—«Tu paartenla yol sunqßilav u
tenam tziß;

tu vaßt yolbßal sunqßilava.
Pek nikoßxh ech tziß saßkoj-

inimaßin.» Chu u
kuBßaals Amlika.— Chia.�

22 Uncheeß aatz u yolonchil tu
vaßt yolbßal tu u Tioxhla
Espiiritu, maßl xheenya tetz qßu
aanima qßußl yeß niniman u
Jesuus. Pek aatz u alol tetz qßu
yol nital u Tioxh, aß niqßila qßu
niman tetz u Jesuus. Yitß aß koj
niqßila qßußl yeß niniman. 23 Ech-
ixeßat elnajex tu bßey satal qßußl
yeß niniman u Jesuus oj tuul
soßokoßp echaß tziß molel etibß
utz, neyolon tunjot yolbßal tu u
Tioxhla Espiiritu. 24 Pek oj
vatzsaj qßul iyol u Tioxh nitalax
texoßl, tuul soßokoßp maßj aanima
yitß niman koj tetz u Jesuus,
bßaßn sißaneß sinima u Jesuus.
Tan sinach bßen tibß aas aa paav
tu qßul ibßanoneß. 25 Tan saaqßax
elußl vatzsaj qßu kam qßußl tu
taanima koßxh atilka. Ech saßtek-
pecheß vatz u Tioxh. Satoksa iqßii
utz, satootzaji aas nojchit atil u
Tioxh texoßl.

Vibßanax vijikomal

xoßl qßu niman tetz u Jesuus

26 Uncheeß nival sete
hermanos. Chajpaj semol etibß,
chukchaj vetetz sebßaneß. Atia
maßj bßitzal tetz Tioxh sataleß.
Atia chusußm sißaneß. Atia aß
sataleß kam nikßuch u Tioxh te.
Atia sayolon tunjot yolbßal. Utz
at saßaqßon elußl vatzsaj kam
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nital u Tioxh tu qßu yolbßal tziß.
Ech kajay aanima samotxchßii
kßatz u Tioxh taqßo. 27 Utz aatz
sayolon uchchil tu unjot yolbßal,
kaßvaßl koßn sabßanon; oj sibß
chituß, oxvaßl koßn. Utz junun
sayoloni, tuul vaßt hermano
saßaqßon elußl vatzsaj kam vaßl
nitaleß tziß. 28 Pek oj yeßk maßj
texoßl niaqßon elußl qßu yol
vatzsaj tziß, jutzeßoj qßußl niyolon
tunjot yolbßal. Jutzuman sißan tiß
taanima, tetz koßxh tuchß Tioxh
sißaneß.

29 Utz echat koßxh qßu alol
tetz qßu yol nital u Tioxh majte.
Kaßvaßl oj oxvaßl koßn sayoloni
chajpaj molißbß. Utz sakoßnitzßin-
bßaß tibß tereßn. Aß tii satabßi aas
inujul chixh vaßl nitaleß. 30 Pek
oj kam maßj sikßuch u Tioxh tu
maßj qßu hermano chßuxhlele
tuul nichusun maßj texoßl, aal
sajutzeß vaßl nichnaliyoloneß utz,
sayolon vaßl chßuxhlele. 31 Tan
yeß koj saveeti samotxetaleß kam
vaßl nital u Tioxh sete. Pek taßn
tzii aas junun sayolonex. Ech
kajay hermanos saßabßin kam
vaßl nital u Tioxh. Utz ech kajay
saßaqßax nimal ikßußl tu u Tioxh.
32 Tan aatz qßußl nital viyol u
Tioxh, saveeti simaj tibß, sa-
chßiani. 33,34 Tan jik koßxh
nißan qßu kam u Tioxh xoßl qßu
niman tetz u Jesuus; yitß
sotzsan kßußl koj.

Ech koj qßu ixoj, tiira jutzeßoj
tu qßul emolißb. Tan yitß aqßel koj
tzii te aas antu sayolon tu qßu
molißbß. Pek nimanoj kußen. Tan
echat koßxh nital u oßtla mantaar

majte. 35 Utz oj kam maßj yeß
nitel itxumbßal tuul utz, nitachva
tootzajileß, lichßoti tu atibßal tu
vivinaj. Tan yeßxtxoj aas sakoßxh-
yolon ok tu u molbßalibß.

36 Setabßi tan, yitß tzexeß koj
cheenajku u yolbßal Tioxh. Utz
tzßoj tzik tzexeß koßxh ulnajku u
yolbßal Tioxh. 37 Pek nival tu
qßußl nitaqß bßen tibß mamaj alol
yol tetz u Tioxh aas sinima vaßl
nivaleß tzaß. Tan imantaar u
kuBßaal, unyol koßn koj sunjunal.
Echat koßxh nival tu qßußl techal
tatin kßatz Tioxh ninach majte.
38 Pek oj abßil yeß nisaßon. Aßtzii.
Yeßoj netz inima; lakoßntil tuchß
u Tioxh.

39 Uncheeß nival sete
hermanos, aß sechok u doon tiß
talax qßu yol tetz Tioxh vaßl
nitaqß u Tioxhla Espiiritu. Loqß
saßkojemaj qßußl niyolon tu unjot
yolbßal. 40 Pek taßxhtzii jikom
chit ibßanax qßu kam sebßaneß.
Tzißtzoch iveet sebßaneß.�����

U qßaavtitzßpu u Jesuus

15 1 Uncheeß aatz cheel
hermanos, nunnachpixsa

u bßaßnla chusbßal sete, tetz
chitpichil vaßl unchusvex vaßl
ekßula utz, txaklelex tuul cheel.
2 Utz chitpinajex taqßo atziß oj
nojchit nimamal setaqßo qßußl val
sete; oj yitß ebßan koßxh ok aas
enima.

3 Tan aß bßaxa unchus sete
qßu chusbßal qßußl ichus u Jesuus
ve. Unchus sete aas kßuxh ul
kamoj u Cristo, tiß qßu kupaav
ißanva. Echaß vaßl tzßibßamalka
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tu u Yolbßal Tioxh. 4 Mujax tu
jul. Utz qßaav itzßpu titoxvaß
qßii, kam chit echaß tzßibßamalka
tu u Yolbßal Tioxh. � 5 Ech ichee
vatz u Luß. Utz xamtich paj tuul
chee paj vatz kabßlaal qßu
chusulibß. 6 Xamtel pajeß chee
vatz maas 500 niman tetz u
Jesuus molel tibß. Sibßal qßu
niman tetz u Jesuus qßußl ilon
tziß ankoßxh itzßlel cheel. Utz
atia kamnaj tekußen. 7 Ech
xamtel paj tuul, chee vatz u
Jacobo. Utz xamtel pajeß, chee
vatz kajay qßul ichaj.

8 Pek in texh viyaßtebßal chee
sunvatz. Ech muvitzßpu kßatz u
Tioxh echaß titzßpu maßl tal nitxaß
aas yeßk talcheß nititzßpu kßatz
inan kßuxh yeßsaj topon itiempo.
9 Ech texh in ichßooil qßul ichaj u
Jesuus. Aal yeß nikßuloßk viß nun-
nacheß aas in ichaj. Tan aal
techalich ichißon vaanima tiß qßu
niman tetz. Nichmotxvojcha.
10 Pek tu koßn vibßaßnil u Tioxh
kßuxh jalpinaj tek untxumbßal
ech tek in tzaß. Maßxh nujun vi-
bßaßnil sunkßatza. Ech aatz cheel,
taßntioxh tu u Tioxh aas in vaßl
maas nivaqßonin tiß vatz tereßn
qßul ichaj. Loqß yitß in koj chit
tuchß unyakßil nunbßanva, pek tu
viyakßil vibßaßnil u Tioxh sun-
kßatza. 11 Loqß aß koj chit vi-
bßoßqßol abßil alon u yolbßal Tioxh
sete. Tan kßuxh in utz, kßuxh
unjote. Taßxhtzii maßl koßn u
chusbßal nikuchuseß utz,
enimalaß.

12 Uncheeß kßuxh chusel sete
vaqßo aas qßaav itzßpinaj u Cristo
xoßl qßu kamnaj, atil unjolol
texoßl yeß niniman. Tan yeßk sa-
qßaavitzßpu qßu kamnaj aas
nitaleß. 13 Utz oj yeßk qßaavitzßpi-
chil xoßl qßu kamnaj, nikoßxh u
Cristo qßaav itzßpu koj atziß.
14 Utz oj yeßt koj qßaav itzßpu u
Cristo, yeßk itxaßk u chusbßal
nikuchus sete koj atziß. Utz yeßk
itxaßk vaßl nikunima koj. 15 Oß
txubßaßlom kßatz u Tioxh atziß oj
echi. Tan alel qaqßo aas u Tioxh
qßaav itzßpixsan u Cristo. Pek
kanißch koj qßaav titzßpixsataß aas
noj koj chit yeß niqßaavtitzßpu qßu
kamnaj. 16 Tan yeßt qßaav itzßpu
u Cristo xoßl qßu kamnaj koj, oj
nojchit yeß niqßaavtitzßpu qßu
kamnaj. 17 Utz oj yeßt qßaav
itzßpu u Cristo, uncheeß yeßk
tokebßal vikßujeß ekßußl tiß koj
atziß. Ankoßxh atilex tu qßul
epaav koj. 18 Echat qßu niman
tetz u Jesuus majte qßußl kamnaj
tekußen. Kßuxh niman tetz u
Cristo tan, taßn motx sotzya atziß
oj echi.

19 Utz oj aatz qßu kam
niqiloßk tiß u Tioxh, taßxh
sayaßkka tu u qatin tu u vatz
txßavaß tzaß, txumbßal kuvatz vatz
xoßl kajay qßu aanima atziß oj
echi.

20 Uncheeß tiira setabßi. Tan
nojchit qßaav itzßpinaj u Cristo
xoßl qßu kamnaj. Aß u bßaxa itzßpi-
chil xoßl qßu kamnaj. Echaß bßaxa
vatz chikobßeßm nißenka. 21 Tan
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kam chit echaß vaßl uchi aas
ipaav koßn maßl vinaj xeßt u
kamchil tu u vatz amlika txßavaß
kajayil tzaß, echat u qßaavitzßpi-
chil tikaßpaj. Iqßaqßal koßn u
Cristo. 22 Tan tiß koßn u Adaan
kßuxh kajay aanima atoßk vatz u
kamchil. Utz tiqßaqßal koßn u
Cristo, saqßaavitzßpu uchchil
tikaßpaj. 23 Loqß aatz qßu qßaav-
itzßpichil tziß, tzißtzochi. Aß chit
bßaxa qßaav itzßpinaj u Cristo. Utz
aatz qßu niman tetz qßußl kamnaj,
anal laqßaavitzßpi aas lußuli.
24 Utz echnalen tek sußul u
motxebßal qßii saj. Loqß analen
aas maßt tok kajay qßu qßatol tzii
jaqß imantaar u Cristo. Maßt tok
kajay qßu qßesala tuchß qßußl sibß
tijleßm. Ech tek latoksa kajay qßu
kam tiqßabß u Tioxh.

25 Tan ministeer ißantu qßes-
alail u Cristo. Saßnaltoksa kajay
qßul ikoontra jaqß imantaar.
Echaß tokka jaqß ixaabß sißaneß.
26 Utz aatz u yaßtebßal koontra
vaßl sisotzsa tu u qßaavitzßpichil,
ayaß u kamchil. 27 Tan vettoksal
kajay qßu kam u Tioxh jaqß
imantaar u Cristo. Pek kßuxh
kajay kam okyu jaqß imantaar,
yitß antu koj u Tioxh nitok jaqß
imantaar. Tan u Tioxh vaßl
vetaqßon u tijleßm. 28 Uncheeß
aatz maßt imotxoßk kajay qßu kam
tikuenta u Cristo, laßtektoksa tibß
jaqß imantaar u Tioxh majte, vaßl
vetoksan qßu kam tiqßabß bßaxa.
Tan taßxh maßl qßesala u Tioxh viß
qßu kam kajayil sißaneß.

29 Pek oj nojchit yeßk qßaav-
itzßpichil, ¿kam tok vaßl nißan

unjolol qßu aanima uncheeß aas
nißan ivautiismo tiß qßußl
ikamnaj? ¿Kam itxaßk nißaneß oj
yeß ninima aas saqßaavitzßpu qßu
kamnaj tziß? 30 Utz oj yeßxhkam
nikunima u qßaavitzßpichil
tikaßpaj, ¿kantuß yeß nikuxoßva u
kamchil uncheeß? Tan aal atil-
koßxhokßoß vatz u kamchil
bßenamen. 31 Tan jun qßii
atoßkßin vatz u kamchil
hermanos. Loqß setiß koßn nun-
bßanva. Tan nojchit ex u kußebßal
unkßußl tiß u kuBßaal Jesuus.
32 Untxay vibß tu yol tuchß qßu
txokop txumbßalla chaj vinaj tu
Eefeso. Utz yeßt unxovaß u
kamchil kßuxh okßin siatz. Ech

¿kam sunbßan kanaal untzßoj
yeßk qßaavitzßpichil? Tan oj echi
aal bßaßn sakubßaneß echaß vaßl
nital maßl u yol ech tzaß:
—Echbßunojoß, ukßaojoß tan,
qßejal kabßi sakamoß.— Chia.

33 Ech yeß koßxh eteesa etibß
tu bßey. Tan aatz u moloibß tuchß
qßu aanima yeßxtxoj itxumbßal,
niyan qßu bßaßnla chaj txumbßal
taqßo. 34 Pek nachnoj chit
etatineß. Ech yeßk sakußex tu u
paav. Tan atil unjolol texoßl aas
yeß tootzaj Tioxh. Telabßal eqßii
nunbßan tu vaßl nival sete tziß.

Vichißl qßu aanima saqßaavitzßpi

35 Uncheeß kamal at saßalon:
—¿Kam tek ech titzßpu qßu
kamnaj? ¿Kam chaj tek ichißl
sißaneß?— Kamal chaj. 36 ¡Kalabß
tzii! Yeß koj etootzaj kam niyaßk
u ia aas neßnchikloj. Tan bßaxal
nal niqßee tu txßavaß, ech tek
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nititzßpeß. 37 Tan aatz
nechikoneß, yitß aß koj neßnetaqß
kuß jaqß txßavaß u tal xajtzeß vaßl
nijeßul. Pek ia vaßl netaqß kuß tu
txßavaß, kßuxh tiil triigo utz,
kßuxh kam koßxh vaßtoj iail.
38 Utz u Tioxh tek nibßanon
kanißch iveet isaß. Aß nibßanon
kanißch iveet junun vatzul ia
nißaneß. 39 Utz echat koßxh qßu
chißl majte. Yitß ela koj kajayil.
Paarten vichißl qßu aanima. Utz
paarten vichißl qßu jaßjtzeßil
txokop. Utz paarten vichißl qßu
txay tu aß. Paarten vichißl qßu
xichßomla txokop.

40 Utz echat bßanel tu qßu kam
vatz u Tioxh majte. Atil Amlikail
chißl. Utz atil chißl tetz u vatz
txßavaß. Paarten u techalla chißl
tetz Amlikail utz, paarten qßu
kam tetz u chißl tu u vatz txßavaß
tzaß. 41 Echaß u qßii, paarten
vipaqßun sijunal. Ela koj
vipaqßun tuchß u ichß. Utz
paarten vipaqßun qßu txßumißl.
Utz jalel tibß ipaqßun qßu txßumißl
sijununil majte.

42 Uncheeß echat vaßl bßanel
tu u qßaavtitzßpu qßu kamnaj
majte. Tan qßeechil chit tetz u
chißl vaßl nikameß utz, neßn-
mujloj. Pek jatu tereßn koj
saqßee vaßl saqßaavitzßpi. 43 Kan
chaj texh isajin u chißl aas neßn-
mujaxoj, pek techal tek isajin
sißaneß aas saqßaavitzßpi. Yeßkan
itxaßk vaßl neßnmujloj, pek
techal tek iyakßil vaßl saqßaav-
itzßpi. 44 Nojla chißo vaßl neßn-
mujloj tu txßavaß, pek tioxhla
chißl tek vaßl saqßaavitzßpi. Tan

oj atil maßl chißl aas nojla chißo
kußen, atil vaßt majte aas tioxhla
chißl.

45 Echaß vaßl nital u Yolbßal
Tioxh tzßibßamalka ech tzaß:
—Aatz u bßaxa vinaj Adaan,
chißo koßn. Oksal koßn
taanima.— Chia. Pek aatz u
Jesuus vaßl aß nikßam tiß u
Adaan, Aqßol iTiichajil u
aanxelal. 46 Loqß yitß aß koj
bßaxa chee u tioxhla chißl, pek
aß bßaxa u nojla chißo. Ech tek u
tioxhla chißl. 47 Tan aß elku
vichißl u bßaxa vinaj kßatz u
txßavaß. Pek aatz u kuBßaal
Jesuus, vaßl aß kßaskußl tu
Amlika, aß satzojpin taqßax u
tioxhla chißl. 48 Utz echat koßxh
vichißl kajay qßu aanima vichißl
u bßaxa vinaj aas txßavaß kußen.
Utz kam bßanel tu vichißl u
Jesuus aas maßtich iqßaav
titzßpeß, echat vichißl qßu niman
tetz sißan majte, qßußl seßen tu
Amlika. 49 Oj aß ex qiqßo vi-
txßavaßil u bßaxa vinaj, uncheeß
saßnalbßenoß echaß u Jesuus
majte vaßl kßasußl tu Amlika.

50 Loqß nival sete hermanos,
aas saßkojetzan u kuchißl tuchß u
kukajal tiß viQßesalail u Tioxh.
Tan aatz vaßl nikoßniqßeeaß, yitß
saßkojetzan kßatz vaßl yeßk
saqßeeßi. 51 Utz saval maßl u
kam sete tzaß qßatel nal tiß tu u
Tioxh, yeß ootzajimal. Yitß kajay
koj oß sakamoß. Pek kajay oß
maßl kuchßexpeß toj ißaneß. 52 Aß
bßaxal saqßaavitzßpu qßu kamnaj
qßußl niman u Jesuus, taßxh
soßoqß u trompeta. Tu koßn
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unmußkßul sißaneß. Tu koßn maßl
yup vatz. Taßn taßxh loßoqßsal u
trompeta tiyaßtebßal, soßok vaßt
ichißl qßu kamnaj aas yeßkan
sakami. Utz sachßexpixsal u
kuchißl majte abßiste oß itzßleloß
lußuch u kam tziß. 53 Tan
ministeer sachßexpu u kuchißl
vaßl sakoßnkami tzaß. Utz soßok
vaßte aas yeßk sakami. Saßeesal
u kuchißl vaßl sakoßnpaali tzaß.
Utz soßok vaßte aas yeßk sapaali.
54 Uncheeß aatz u kuchißl vaßl
nikoßniqßeeaß tzaß, yeßkan
saqßeei. Utz aatz u kuchißl vaßl
sakoßnkami tzaß, yeßkan satil
kamchil tan, sachßexpi. Ech
satzojpu viYolbßal u Tioxh vaßl
tzßibßamalka nital ech tzaß:

—Subßli u kamchil;
bßanaxyu kanaal tu u qßaavitzß-

pichil tikaßpaj.
55 Kamchil, yeßkan vayatzßbßal.
Mujbßal kamnaj, yaßy abßantu

kanaal.— Chia. �

56 Tan aatz u yatzßbßal vaßl ni-
kamsaneß, ayaß u paav. Utz u
oßtla mantaar nikßuchun qe aas oß
aa paav. 57 Pek taßntioxh tu u
Tioxh tan, bßanel tek kanaal
qaqßo, tiqßaqßal u kuBßaal
Jesucristo.

58 Ech tii etatin kßatz u
Tioxh hermanos. Yakßinojex tu
vetaqßonin tiß u kuBßaal Jesuus
bßenamen. Utz atoj sekßußl aas
yitß tzßejel koj tel vetaqßonin tiß.�����

U kutxu saßaqßax tu

qßu niman tetz u Jesuus

16 1 Uncheeß aatz tiß u
kutxu vaßl setaqß tu qßu

niman tetz u Jesuus, echat koßxh
sebßaneß kam vaßl val tu qßu
niman tetz u Jesuus tikuenta
Galaacia. 2 Setxaakeßl bßoj
ekutxu sejununil chajpaj bßaxa
qßii tetz xhemaana. Loqß aß sa-
bßenkßex tiß, jankßal vaßl ne-
txßakeß. Sekolkeßl. Ech yitß anal
koj selak kutxu aas loßoponin.
3 Tan aatz loßoponin, sunchaj
bßen qßu niman tetz u Jesuus tu
Jerusaleen qßußl vetetal ve tu uß.
Ech seßntaqßka vekutxu. 4 Pek oj
labßenin, aal viß lamotxbßenka.

U tititzßat bßenchil u Pablo

tu Corinto

5 Soßoponin tzexeß tu Corinto.
Loqß analen aas maßt unpaal
tikuenta Macedoonia. Tan
ministeer sapaalin tziß. 6 Utz
kamal labßatzßin tzexeß; lunpaasa
u tiempoil cheßv. Ech xamtel
tekußen, leßnechajpukaßin til ech
unbßenaß. 7 Tan yußnsaß aas oojeßl
koßxh sapaalin tzexeß. Utz sa-
koßxhpaalyaklojin. Pek sabßatzßin
tzexeß oj lataqß tzii u kuBßaal tziß.

8 Aatz cheel, aß saßatinkßin tu
Eefeso tzaß. Anal leßelbßenin aas
maßt ipaal u nimla qßii
Pentecostees. � 9 Tan echaß jajlel
maßl mam jubßal sunvatz tu u
Eefeso tzaß. Nißxhikßulax u bßaßnla
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chusbßal. Tiira nisaßleß, kßuxh
kaana chißkßulan vetz majte.

10 Pek lochtaj u Timoteo
tzexeß oj loßoponi. Ech ayaßl ikßußl
laßatin texoßl. Yeßxhkam satitzßa.
Tan echat koßxh tel taanima tu
aqßon tiß u bßaßnla chusbßal tetz u
kuBßaal Jesuus, echaß nunbßaneß.
11 Abßilißch eesan iqßii texoßl. Pek
aal lelocha. Txßanel ichajax
kßasußl lebßana aas lußul tzunxeß.
Tan nunchßia tuchß qßu niman
tetz u Jesuus tzaß.

12 Pek aatz u hermano
Apolos, vetunjajabße aas seßen
tzexeß. Soßopon tiß qßu hermanos
vetvala. Pek yeßn isaßa. Ech anal
loßoponi aas laveeti.

Vitzojpu u uß tzaß

13 Uncheeß nachnoj chit
etatineß. Ech yeßk seßenex tu
paav. Tii etatin tu vaßl nenima.
Bßantaj etxakeß tuul. Iqßomoj chit
eyakßil. Bßantaj yaßl etibß.
14 Ayaßl chit ekßußl sebßan kajay
qßu kam qßußl sebßaneß.

15 Etootzajle hermanos aas aß
chit bßaxa okchil tiß u bßaßnla
chusbßal tikuenta Acaya u
hermano Esteefanas tuchß qßu
titzßin tatzik. Utz tiira aqßel tibß
tiß ilochax qßu niman tetz u
Jesuus. 16 Ech nival sete aas

oksataj etibß kßatz qßu niman tetz
u Jesuus qßußl ech nißan tziß, qßußl
nilochoneß utz, nitaqßonin tiß u
kuBßaal Jesuus.

17 Nißxhuntxuqßtxuneß aas
ulyu u Esteefanas tzunxeß. Aß
imol u Fortunato tuchß u
Acaaico. Aß ul ißan evatzil sun-
kßatza cheel aas yeßk ex.
18 Maßxh motx taqßlu nimal
unkßußl. Echaß nißan sete majte.
Ech nikßuloßk tiß aas at tatin
sevatz sebßaneß.

19 Nitaqß opon echajlichil qßu
niman tetz u Jesuus tikuenta
Aasia tzaß. Utz nißxhtaqß opon
echajlichil tibßii u kuBßaal Jesuus
u Aquila majte tuchß u Priscila.
Ant imol qßu niman tetz u Jesuus
qßußl nimol tibß tu totzotz.
20 Nitaqß opon echajlichil tereßn
niman tetz u Jesuus majte. Ech
aqßtaj tibß echajlichil; itzßutzßtaj
tibß txala etziß.

21 In chit niqßilanoponex
tuchß untzßibß, in Pablo.

22 Utz abßil aß yitß tzßejel koj
taanima tiß u kuBßaal Jesucristo,
sakuß tzßejbßal yol tiß. Tan ¡tul u
kuBßaal Jesucristo!

23 Uncheeß atoj vibßaßnil u
kuBßaal Jesucristo texoßl. 24 Tiß u
Cristo Jesuus, tiira tiißin setiß
kajay ex. Aßi.
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